25.6.2021 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 2257

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2021/1042
z dnia 18 czerwca 2021 r.

ustanawiajgce zasady stosowania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132
w odniesieniu do specyfikacji technicznych i procedur dotyczacych systemu integracji rejestréw
oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/2244

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie niekté-
rych aspektéw prawa spolek (1), w szczegdlnosci jej art. 131 ust. 5 i art. 24,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/884 (%) okresla specyfikacje techniczne i procedury niezbedne dla
systemu integragji rejestrow ustanowionego dyrektywa 2009/101/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (}), ktéra
zostala ujednolicona i uchylona przez dyrektywe (UE) 2017/1132. Dalsze procedury dotyczace systemu integracji
rejestrow zostaly nastepnie wprowadzone dyrektywa (UE) 2017/1132 zmieniong dyrektywa Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2019/1151 (*). Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/2244 (°) okresla odpowiednie
specyfikacje techniczne i procedury oraz uchyla rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/884. Nowe procedury
dotyczace systemu integracji rejestrow zostaly wprowadzone dyrektywa (UE) 2017/1132 zmieniong dyrektywa Par-
lamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2121 (%), wraz z wymogiem przyjecia przez Komisje aktu wykonawczego
okreslajacego odpowiednie specyfikacje techniczne i procedury do dnia 2 lipca 2021 r.

(2)  Konieczne jest ustalenie specyfikacji technicznych okreslajacych metody wymiany informacji miedzy rejestrem
spotki a rejestrem oddziatu w przypadku, gdy oddzial jest otwarty lub zamkniety, lub w przypadku wystgpienia
zmian w danych i informacjach dotyczacych spéiki.

(3)  Nalezy sprecyzowa(, jaki powinien by¢ szczegétowy wykaz danych w przypadku przekazywania informacji migdzy
rejestrem spolki a rejestrem oddziatu, w celu zapewnienia skutecznej wymiany danych.

(4)  Aby zapewni¢ spdjne zasady tworzenia opcjonalnych punktéw dostepu do platformy dla Komisji lub innych instytu-
¢ji, organéw lub jednostek organizacyjnych Unii, nalezy okresli¢ procedure i wymogi techniczne dotyczace ustana-
wiania tych punktéw.

() Dz.U.L169z 30.6.2017, s. 46.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/884 z dnia 8 czerwca 2015 r. ustanawiajace specyfikacje techniczne i procedury nie-
zbedne dla systemu integracji rejestréw ustanowionego dyrektywa 2009/101/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 144
210.6.2015,s. 1).

() Dyrektywa 2009/101/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 wrze$nia 2009 r. w sprawie koordynacji gwarancji, jakie sa
wymagane w pafistwach cztonkowskich od spétek w rozumieniu art. 48 akapit drugi Traktatu, w celu uzyskania ich réwnowaznosci,
dla zapewnienia ochrony intereséw zaréwno wspdlnikow, jak i osob trzecich (Dz.U. L 258 z 1.10.2009, s. 11).

() Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1151 z dnia 20 czerwca 2019 r. zmieniajaca dyrektywe (UE) 2017/1132
w odniesieniu do stosowania narzedzi i proceséw cyfrowych w prawie spétek (Dz.U. L 186 z 11.7.2019, s. 80).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2020/2244 z dnia 17 grudnia 2020 r. ustanawiajace zasady stosowania dyrektywy Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132 w odniesieniu do specyfikacji technicznych i procedur dotyczacych systemu integracji
rejestrow oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/884 (Dz.U. L 439 z 29.12.2020, s. 1).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/2121 z dnia 27 listopada 2019 r. zmieniajaca dyrektywe (UE) 2017/1132
w odniesieniu do transgranicznego przeksztalcania, faczenia i podziatu spélek (Dz.U. L 321 2 12.12.2019, 5. 1).
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(5) Do celéw wymiany informacji na temat oséb objetych zakazem pelnienia funkcji kierowniczych ustanowionej
dyrektywa (UE) 2019/1151 nalezy okresli¢ szczegdlowe sposoby i szczegdly techniczne, aby zapewni¢ skuteczna,
wydajna i szybka wymiang informacji.

(6)  Nalezy sprecyzowad, jaki powinien by¢ szczegblowy wykaz danych, ktére majg by przekazywane do celow
wymiany informacji miedzy rejestrami oraz do celéw ujawniania, o czym mowa w art. 86g, 86n, 86p, 123, 127a,
130,160 g, 160n i 160p dyrektywy (UE) 20171132, na potrzeby zapewnienia skutecznej wymiany danych w ope-
racjach transgranicznych.

(7)  Wszystkie procedury i specyfikacje techniczne systemu integracji rejestréw wymagane na podstawie dyrektywy (UE)
2017/1132 powinny zostal wlaczone do jednego rozporzadzenia wykonawczego, co pozwoli zapewni¢ jasnosé
i pewnos¢ prawa. Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/2244 oraz wiaczy¢ do niniejszego
rozporzadzenia specyfikacje techniczne i procedury okreslone w tym rozporzadzeniu wykonawczym.

(8)  Wszelkie przetwarzanie danych osobowych na potrzeby niniejszego rozporzadzenia podlega, odpowiednio, przepi-
som rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 () i rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2018/1725 (¥).

(9)  Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych, ktéry wydat opinie dnia 10 marca 2021 r.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu ds. integracji rejestréw centralnych,
rejestrow handlowych i rejestrow spolek,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Specyfikacje techniczne i procedury dotyczgce systemu integracji rejestrow, o ktérym mowa w art. 22 ust. 2 dyrektywy
(UE) 2017/1132, przedstawiono w zalaczniku.

Artykut 2
Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2020/2244 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/884 i do rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2020/2244 traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46|WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295z 21.11.2018, 5. 39).



25.6.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 225/9

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 18 czerwca 2021 r.

W imieniu Komisji
Ursula VON DER LEYEN
Przewodniczgca
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ZALACZNIK
Specyfikacje techniczne i procedury

W przypadkach uzycia w niniejszym zalaczniku terminu ,rejestry”, nalezy go rozumie¢ jako ,rejestry centralne, rejestry
handlowe i rejestry spolek”.

System integracji rejestréw jest w niniejszym zalgczniku okreslany jako ,system integracji rejestréw przedsiebiorstw
(BRIS)".

1. Metody informowania

W BRIS do celéw integracji rejestrow stosuje si¢ metody tacznosci elektronicznej oparte na ustugach, takich jak ustugi sie-
ciowe.

Komunikacja migdzy portalem a platforma oraz migdzy rejestrem a platforma jest komunikacjg typu ,one-to-one”. Komu-
nikacja migdzy platforma a rejestrami moze by¢ typu ,,one-to-one” lub ,one-to-many”.

2. Protokoty komunikacyjne

Do komunikacji miedzy portalem, platforma, rejestrami i opcjonalnymi punktami dostepu wykorzystuje si¢ bezpieczne
protokoly internetowe, takie jak protokét HTTPS (ang. Hypertext Transfer Protocol Secure).

Do przekazywania ustrukturyzowanych danych oraz metadanych wykorzystuje si¢ standardowe protokoty komunikacyjne,
takie jak protokél SOAP (ang. Single Object Access Protocol).

3. Normy bezpieczefistwa

W zakresie komunikacji i rozpowszechniania informacji za posrednictwem BRIS $rodki techniczne zapewniajace mini-
malne normy bezpieczenstwa technologii informacyjnych obejmuja:

a) $rodki zapewniajace poufnos¢ informacji, w tym wykorzystanie bezpiecznych kanatéw (HTTPS);
b) $rodki zapewniajgce integralno$¢ danych podczas ich wymiany;

c) $rodki zapewniajgce niezaprzeczalno$¢ pochodzenia nadawcy informacji w ramach BRIS i niezaprzeczalno$¢ otrzyma-
nia informacji;

d) $rodki zapewniajace rejestrowanie zdarzen zwiazanych z bezpieczefistwem informacji zgodnie z uznanymi miedzyna-
rodowymi zaleceniami dotyczacymi norm bezpieczenstwa technologii informacyjnych;

e) $rodki zapewniajace uwierzytelnianie i upowaznianie wszelkich zarejestrowanych uzytkownikéw oraz $rodki weryfika-
cji tozsamosci systeméw podlaczonych do portalu, platformy lub rejestréw w ramach BRIS.

4. Metody wymiany informacji miedzy rejestrem spétki a rejestrem oddziatu

4.1. Ujawnienie informacji oddziatowi

Ponizsza metoda wykorzystywana jest do wymiany informacji pomiedzy rejestrem spotki a rejestrem oddziatu zgodnie
zart. 20 i 34 dyrektywy (UE) 2017/1132:

a) rejestr spotki bezzwlocznie udostepnia platformie informacje o wszczeciu i zakonczeniu wszelkich postegpowan likwi-
dacyjnych lub upadlosciowych oraz o wykresleniu spotki z rejestru (,ujawniane informacje”);

b) aby zapewni¢ niezwloczne otrzymywanie ujawnianych informacji, rejestr oddzialu zwraca si¢ do platformy o ich prze-
kazanie. Wniosek taki moze polega¢ na wskazaniu platformie spétek, w odniesieniu do ktérych rejestr oddziatu zainte-

resowany jest otrzymywaniem ujawnianych informacji;

¢) wodpowiedzi na taki wniosek platforma niezwlocznie zapewnia rejestrowi oddzialu dostep do ujawnionych informacji.
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4.2. Powiadomienie o rejestracji oddziatu

Ponizsza metoda wykorzystywana jest do wymiany informacji pomigdzy rejestrem oddzialu a rejestrem spétki zgodnie
z art. 28a dyrektywy (UE) 2017/1132:

a) rejestr oddzialu wysyla niezwlocznie komunikat za posrednictwem BRIS do rejestru spétki (,powiadomienie o rejestracji

oddziahu”);

b) po otrzymaniu powiadomienia rejestr sp6tki wysyla niezwlocznie komunikat potwierdzajacy otrzymanie powiadomie-
nia (,potwierdzenie otrzymania powiadomienia o rejestracji oddziatu”).

4.3. Powiadomienie o zamknigciu oddziatu

Ponizsza metoda wykorzystywana jest do wymiany informacji pomigdzy rejestrem oddzialu a rejestrem spotki zgodnie
z art. 28c dyrektywy (UE) 2017/1132:

a) rejestr oddzialu wysyla niezwlocznie komunikat za porednictwem BRIS do rejestru spéiki (,powiadomienie o zamknie-
ciu oddziatu”);

b) po otrzymaniu powiadomienia rejestr sp6tki wysyla niezwlocznie komunikat potwierdzajacy otrzymanie powiadomie-
nia (,potwierdzenie otrzymania powiadomienia o zamknigciu oddziatu”).

4.4. Powiadomienie o zmianach w dokumentach i informacjach dotyczgcych spotki

Ponizsza metoda wykorzystywana jest do wymiany informacji pomiedzy rejestrem spotki a rejestrem oddziatu zgodnie
z art. 30a dyrektywy (UE) 2017/1132:

a) rejestr spotki niezwlocznie udostgpnia platformie informacje o zmianach w dokumentach i informacje o spélce
(wujawniane informacje”). Format komunikatu umozliwia dolaczenie zalacznikéw;

b) aby zapewni¢ niezwloczne otrzymywanie ujawnianych informacji, rejestr oddzialu zwraca si¢ do platformy o ich prze-
kazanie. Wniosek taki moze polega¢ na wskazaniu platformie przedsigbiorstw, w odniesieniu do ktérych rejestr
oddzialu zainteresowany jest otrzymywaniem ujawnianych informacji;

¢) w odpowiedzi na taki wniosek platforma niezwlocznie zapewnia rejestrowi oddziatu dostep do ujawnianych informacji;

d) po otrzymaniu ujawnianych informacji rejestr oddzialu wysyla niezwlocznie komunikat potwierdzajacy otrzymanie
powiadomienia (,potwierdzenie otrzymania powiadomienia o zmianach w dokumentach i informacjach dotyczacych
spotki”).

4.5. Bledy w komunikagji

Zapewnione s3 odpowiednie Srodki techniczne i procedury na wypadek wystgpienia bledéw w komunikacji pomiedzy
rejestrem a platforma.

5. Wykaz danych, ktére maja by¢é wymieniane miedzy rejestrami

5.1. Ujawnienie informacji oddziatowi

Do celéw niniejszego zalgcznika wymiang informacji migdzy rejestrami, o ktdrych to informacjach mowa w art. 20 i 34
dyrektywy (UE) 20171132, okreSla si¢ jako ,ujawnienie informacji oddziatowi”. Postepowanie prowadzace do tego ujaw-
nienia okresla si¢ jako ,zdarzenie powodujace ujawnienie informacji oddzialowi”.
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W odniesieniu do kazdego ujawnienia informacji oddziatowi, o ktérym mowa w pkt 4.1, pafistwa cztonkowskie wymie-

niajg nastepujgce dane:

Rodzaj danych Opis K;(rg)é’n(?)l_ Dodatkowy opis
Data i godzina wydania Data i godzina przestania Data i godzina
powiadomienia
Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator organizacji Struktura danych strony
wydajacej to powiadomienie
Odniesienie do przepisé6w Odniesienie do odpowiednich ..n Tekst
przepiséw krajowych lub
unijnych
Dane dotyczace postgpowania Grupa elementéw
Data wejScia w Zycie Dziei, w ktorym postepowanie Data
majace wplyw na spolke stalo sie
skuteczne
Rodzaj postepowania Rodzaj postgpowania Kod
prowadzacego do zdarzenia . .
dui C (Wszczecie postepowania
powodujgcego ujawnienie likwidacvineoo
informacji oddziatowi, o ktérym Aneg .
; Zakonczenie postgpowania
to postepowaniumowawart. 20 likwidacyjnego
dyrektywy (UE) 20171132 Wszczecie i zakoficzenie
postepowania likwidacyjnego
Odwolanie postgpowania
likwidacyjnego
Wszczecie postepowania
upadlosciowego
Zakoficzenie postgpowania
upadlosciowego
Wszczecie i zakoficzenie
postepowania upadtosciowego
Odwotanie postepowania
upadlosciowego
WykreSlenie)
Dane sp6tki Grupa elementéw
EUID Niepowtarzalny identyfikator Identyfikator
spotki bedacej przedmiotem Zob. sekcja 9 niniejszego
informacji zalacznika odnosnie do struktury
EUID
Identyfikator zastepczy Inne identyfikatory spotki (np. ..n Identyfikator
identyfikator podmiotu
prawnego)
Forma prawna Rodzaj formy prawnej Kod

O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Firma Firma sp6tki bedacej Tekst
przedmiotem informacji

Siedziba statutowa Siedziba statutowa spotki Tekst

Nazwa rejestru Nazwa rejestru, do ktérego Tekst

spotka jest wpisana

(1) Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wiecej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
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Tre$¢ informacji moze réwniez obejmowac dane techniczne niezbedne do wlasciwego przekazywania komunikatu.

Wymiana informacji powinna réwniez obejmowac komunikaty techniczne niezbedne do celéw potwierdzenia otrzymania,

logowania i sprawozdawczosci.

5.2. Powiadomienie o rejestracji oddziatu

W odniesieniu do kazdego powiadomienia o rejestracji oddziatu, o ktérym mowa w pkt 4.2, pafistwa czlonkowskie wymie-

niajg nastegpujace dane:

. . Kardynal- .
Rodzaj danych Opis r?(r)é}c,m(?) Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania Data i godzina
powiadomienia

Organizacja wydajaca Nazwal/identyfikator organizacji Struktura danych strony
wydajacej to powiadomienie

Organizacja otrzymujaca Nazwa/identyfikator rejestru, do Struktura danych strony
ktorego spotka jest wpisana

Odniesienie do przepisé6w Odniesienie do odpowiednich .n Tekst
przepisoéw krajowych lub
unijnych

Dane oddziatu Grupa elementéw

Data wpisu do rejestru Dziefi, wktérym zarejestrowano Data
oddzial

Data wejScia w zycie Data, od ktérej otwarcie Data
oddzialu staje si¢ skuteczne,
jezeli jest dostgpna

Nazwa oddziatu (jezeli r6zni si¢ od | Nazwa oddziatu bedgcego Tekst

sl primoc povaienios Ok movs v 3 1
spokki, pole to nalezy it. d) dyrektywy (UE) I
pozostawic puste

Dodatkowe nazwy oddzialu Jezeli oddzial ma wigcej niz .n Tekst
jedna nazwe, mozna podaé
dodatkowe nazwy

EUID Niepowtarzalny identyfikator Identyfikator
oddzialu bedacego
przedmiotem powiadomienia

Adres oddzialu Adres oddziatu bedacego Dokladny adres
przedmiotem powiadomienia

Dane sp6tki Grupa elementow

EUID Niepowtarzalny identyfikator Identyfikator
spotki, do ktorej nalezy oddzial

Identyfikator zastepczy Inne identyfikatory spotki (np. ..n Identyfikator

identyfikator podmiotu
prawnego)
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Forma prawna

Rodzaj formy prawnej

Kod

O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Firma

Firma spotki bedacej
przedmiotem tego
powiadomienia

Tekst

(") Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s3 obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno§¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wiecej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

Tres¢ informacji moze réwniez obejmowac dane techniczne niezbedne do wlasciwego przekazywania komunikatu.

Wymiana informacji powinna réwniez obejmowa¢ komunikaty techniczne niezbgdne do celéw potwierdzenia otrzymania,

logowania i sprawozdawczosci.

5.3. Powiadomienie o zamknigciu oddziatu

W odniesieniu do kazdego powiadomienia o zamknieciu oddziatu, o ktérym mowa w pkt 4.3, panstwa czltonkowskie

wymieniaja nastepujgce dane:

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nosé (')

Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania Data i godzina
powiadomienia
Organizacja wydajaca Nazwalidentyfikator organizacji Struktura danych strony

wydajacej powiadomienie

Organizacja otrzymujaca

Nazwal/identyfikator rejestru, do
ktérego spotka jest wpisana

Struktura danych strony

Odniesienie do przepiséw Odniesienie do odpowiednich ..n Tekst
przepiséw krajowych lub
unijnych
Darne oddzialu Grupa elementéw
Data wykreSlenia oddziatu z rejestru | Dziefi, w ktérym wykreslono Data
oddzial z rejestru
Data wejscia w Zycie Data, od ktérej zamkniecie Data
oddzialu staje si¢ skuteczne,
jezeli jest dostepna
Nazwa oddziatu (jezeli rozni si¢ od | Nazwa oddzialu bedacego Tekst
e o st s oo
spotki, pole to nalezy 1t @) Gyrektywy
pozostawic puste
Dodatkowe nazwy oddzialu Jezeli oddzial ma wigcej niz .n Tekst
jedna nazwe, mozna podaé
dodatkowe nazwy
EUID Niepowtarzalny identyfikator Identyfikator

oddzialu bedacego
przedmiotem powiadomienia
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Dane spotki Grupa elementéw

EUID Niepowtarzalny identyfikator Identyfikator
spotki, do ktorej nalezy oddzial

Identyfikator zastepczy Inne identyfikatory spétki (np. ..n Identyfikator
identyfikator podmiotu
prawnego)

Forma prawna Rodzaj formy prawnej Kod

O ktérych mowa w zalgczniku 1T
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Firma

Firma sp6tki bedacej
przedmiotem tego
powiadomienia

Tekst

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

Tres¢ informacji moze réwniez obejmowac dane techniczne niezbedne do wlasciwego przekazywania komunikatu.

Wymiana informacji powinna réwniez obejmowa¢ komunikaty techniczne niezbgdne do celéw potwierdzenia otrzymania,

logowania i sprawozdawczosci.

5.4. Powiadomienie o zmianach w dokumentach i informacjach dotyczgcych spétki

W odniesieniu do kazdego powiadomienia o zmianach w dokumentach i informacjach dotyczacych spétki, o ktérym
mowa w pkt 4.4, paistwa cztonkowskie wymieniaja nastgpujace dane:

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nos¢ (%)

Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania Data i godzina
powiadomienia
Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator organizacji Struktura danych strony

wydajacej powiadomienie

Organizacja otrzymujaca

Nazwal/identyfikator rejestru, do
ktérego spotka jest wpisana

Struktura danych strony

Odniesienie do przepisé6w

Odniesienie do odpowiednich
przepiséw krajowych lub

unijnych

Tekst

Dane dotyczace postepowania

Grupa elementow

Rodzaj postepowania

Rodzaj postepowania
prowadzacego do
powiadomienia o zmianach

w dokumentach i informacjach
dotyczacych spotki

a) zmiana firmy spétki;

b) zmiana siedziby statutowej
spotki;

¢) numer wpisu spétki do rejes-
tru;

d) zmiana formy prawnej sp6tki;
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e) zmiana w dokumentach i in-
formacjach, o ktérych mowa
w art. 14 lit. d);

f) zmiana w dokumentach i in-
formacjach, o ktérych mowa
w art. 14 lit. f)

Data wpisu do rejestru

Dzien, wktérym zarejestrowano
zmiang w dokumentach

i informacjach dotyczacych
spotki

Data

Data wejScia w Zycie

Data, od ktérej zmiana

w dokumentach i informacjach
staje si¢ skuteczna, jezeli jest
dostepna

Data

Odpowiednie dane, ktére nalezy
zaktualizowaé w zaleznosci od
rodzaju postepowania

Zmiana w danych sp6tki

Jedna z nastepujacych

mozliwosci:

a) nowaipoprzednia firma spol-

1

b) nowa i poprzednia siedziba
statutowa spo6iki;

¢) nowy i poprzedni numer wpi-
su spotki do rejestru;

d) nowa i poprzednia forma
prawna spolki;

e) nowedokumentyiinformacje,
oktérychmowawart. 14lit. d)
(dopuszczalne  zalgczniki),
obejmujg nastepujace dane:
— w zaleznosci od tego, czy

chodzi o osobe fizyczna,

czy osobg prawng
— W przypadku  osoby
fizycznej:

— imig, nazwisko,

— data urodzenia, jezeli
jest dostgpna, w prze-
ciwnym razie krajowy
numer identyfikacyjny

— W przypadku osoby praw-
nej:

— firma spolki,

— EUID spélki lub, jezeli
jest dostepny, inny
numer wpisu do rejes-
tru, jezeli nie jest to
spotka  wymieniona
w zalaczniku 1T do
dyrektywy (UE) 2017/
1132,
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— forma prawna

— Bez wzgledu na to, czy
chodzi o osobe fizyczna,
czy osobg prawna:

— adres  (jezeli jest
dostepny w rejestrze),

— czy mamy do czynie-
nia z powolaniem,
zakoficzeniem  spra-
wowania funkcji lub
aktualizacja  dotych-
czasowego powolania;

— czy dana osoba pod-
lega przepisom
art. 14 lit. d) ppke (i)
lub (i),

— w przypadku o0séb
objetych  zakresem
art. 14 lit. d) ppkt (i),
czy chodzi o samo-
dzielne czy Iaczne
reprezentowanie
spotki, z mozliwoscig
dostarczenia, w razie
potrzeby,  dodatko-
wych informacji
w dokumencie lub
tekscie lub, w innych
przypadkach, opisu
podanegowdokumen-
cie lub tekscie,

— stanowisko,

— mozliwo§¢ dostarcze-
nia dokumentu lub
tekstu  opisujacego
ewentualne ogranicze-
nia uprawnien do
reprezentowania (np.
warto$¢ i rodzaj dzia-
falnosci),

— opga dostarczania
wylacznie  dokumentéw

w odniesieniu do o0séb

objetych zakresem art. 14

lit. d) ppke (ii);

f) nowedokumentyiinformacje,
o ktérych mowa w art. 14 lit. f)
(dopuszczalne  zalgczniki),
obejmuja nastepujace metada-
ne: rok obrotowy

Dodatkowe dane, ktére nalezy podaé
nieobowigzkowo w odniesieniu do
art. 14 lit. d)

Zmiana w danych spotki 0..n

Dane nieobowigzkowe:

— krajowy osobisty numer iden-
tyfikacyjny

— numer dokumentu tozsa-
moéci (dowodu osobistego,
paszportu)

— obywatelstwo(-a)

— miejsce urodzenia
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Dane spotki Grupa elementéw
EUID Niepowtarzalny identyfikator Identyfikator
spotki, do ktorej nalezy oddzial
Identyfikator zastepczy Inne identyfikatory spotki (np. ..n Identyfikator
identyfikator podmiotu
prawnego)

(") Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

Nowych dokumentéw i informacji, o ktérych mowa w art. 14 lit. f) dyrektywy (UE) 2017/1132, nie przesyla si¢ do rejestru
oddzialuy, jezeli dane panstwo czlonkowskie korzysta z mozliwosci, o ktérej mowa w art. 31 akapit drugi tej dyrektywy.

Tre$¢ informacji moze réwniez obejmowaé dane techniczne niezbgdne do wlasciwego przekazywania komunikatu.

Wymiana informacji powinna réwniez obejmowac¢ komunikaty techniczne niezbedne do celéw potwierdzenia otrzymania,
logowania i sprawozdawczosci.

6. Operacje transgraniczne
6.1. Przeksztatcenie transgraniczne
6.1.1. Ujawnienie

a) Do celéw ujawnienia, o ktérym mowa w art. 86g ust. 1 dyrektywy (UE) 20171132, rejestr pafistwa cztonkowskiego

wyjscia przekazuje i udostepnia publicznie za posrednictwem BRIS nastgpujace dodatkowe dane spétki:

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nos¢ (%)

Dodatkowy opis

Darne i dokumenty, ktére nalezy
udostepnia¢ publicznie za
posrednictwem BRIS

Grupa elementéw

Plan Plan w rozumieniu art. 86d Dokument
dyrektywy (UE) 2017/1132

Inna wersja jezykowa Inna wersja jezykowa planu, jesli .n Dokument
jest dostepna

Os$wiadczenie w sprawie aktualnego | Os$wiadczenie, ktére nalezy Dokument

statusu finansowego

przedstawié, jezeli jest to
wymagane na mocy prawa
krajowego, zgodnie z art. 86j
ust. 2 dyrektywy (UE)
2017/1132

Zawiadomienie

Zawiadomienie w rozumieniu
art. 86g ust. 1 lit. b) dyrektywy
(UE) 20171132

Dokument i metadane
zawierajace nastepujace
informacje:

— firma spoétki, ktéra dokonuje
przeksztalcenia transgranicz-
nego

— termin przedkladania uwag
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Sprawozdanie niezaleznego 1 Dokument
bieglego, jezelijest wymagane na
mocy prawa krajowego, zgodnie

z art. 86g ust. 1 akapit drugi

Sprawozdanie niezaleznego bieglego

(1) Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

b) Do celéw ujawnienia, o ktérym mowa w art. 86g ust. 3 dyrektywy (UE) 2017/1132, rejestr panstwa czlonkowskiego

wyjécia przekazuje i udostgpnia publicznie za posrednictwem BRIS nastepujace dodatkowe dane spéiki:

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nos¢ ()

Dodatkowy opis

Dane i dokumenty, ktére
nalezy udostepniaé
publicznie za
posrednictwem BRIS

Grupa elementéw

Dane spotki

Spoltka (oznacza spétke, ktéra dokonuje
przeksztalcenia transgranicznego) zdefiniowana
w art. 86b pkt 1 dyrektywy (UE) 2017/1132

Grupa elementéw

o ktérych mowa w art. 14, dla spéiki, ktéra dokonuje
przeksztalcenia transgranicznego

Forma prawna Rodzaj formy prawnej spéiki, ktéra dokonuje Kod
przeksztalcenia transgranicznego O kebrych mowa
w zalgczniku 1T do
dyrektywy (UE)
2017/1132
Firma Firma spotki, ktéra dokonuje przeksztalcenia Tekst
transgranicznego
Siedziba statutowa Siedziba statutowa sp6tki, ktéra dokonuje Tekst
przeksztalcenia transgranicznego
Numer wpisu do Numer wpisu sp6lki, ktéra dokonuje przeksztalcenia Identyfikator
rejestru transgranicznego, do rejestru
Rejestr Rejestr, w ktorym zostaly ztozone dokumenty, Tekst

Proponowane dane

Spotka przeksztalcona zdefiniowana w art. 86b pkt 5

Grupa elementéw

siedziba statutowa

przeksztalconej

w przypadku spotki dyrektywy (UE) 2017/1132

przeksztalconej

Proponowana forma | Proponowany rodzaj formy prawnej sp6tki Kod

prawna przeksztalconej O kebrych mowa
w zalaczniku 1T do
dyrektywy (UE)
2017/1132

Proponowana firma | Proponowana firma spé6tki przeksztalconej Tekst

Proponowana Proponowana siedziba statutowa spotki Tekst

Dodatkowe dane
i dokumenty

Grupa elementéw
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strony internetowej

mowa w art. 86g ust. 3 lit. d) dyrektywy (UE)

20171132

Wskazanie zasad Wskazanie zasad wykonywania praw wierzycieli, Dokument
pracownikow i wspdlnikow, o ktorym mowa
w art. 86g ust. 3 lit. ¢) dyrektywy (UE) 20171132

Szczegdly dotyczace | Szczegdly dotyczace strony internetowej, o ktérych Tekst

(") Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno§¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

6.1.2.

Przekazanie za§wiadczenia potwierdzajgcego dopuszczalno$é przeksztatcenia

a) W odniesieniu do kazdego przekazania zaSwiadczenia potwierdzajacego dopuszczalno$¢ przeksztalcenia, o ktérym to
przekazaniu mowa w art. 86n ust. 1 akapit pierwszy dyrektywy (UE) 20171132, po wydaniu zaswiadczenia zgodnie
z art. 86must. 7, 101 11 tej dyrektywy rejestr panstwa czlonkowskiego wyjscia wysyla do rejestru pafistwa cztonkow-
skiego przeznaczenia nastgpujgce dane:

. . Kardynal- .
Rodzaj danych Opis 08¢ () Dodatkowy opis
Data i godzina wydania Data i godzina przekazania Data i godzina
Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator organizacji Struktura danych strony

dokonujacej przekazania (rejestr
przedsigbiorstw panstwa
czlonkowskiego wyjscia)

Organizacja otrzymujaca

Nazwa/identyfikator
organizacji, do ktorej
skierowane jest przekazanie
(rejestr przedsigbiorstw pafistwa
cztonkowskiego przeznaczenia)

Struktura danych strony

Dane sp6tki

Spotka (oznacza spotke, ktéra
dokonuje przeksztalcenia
transgranicznego) zdefiniowana
w art. 86b pkt 1 dyrektywy (UE)
2017/1132

Grupa elementéw

EUID

Niepowtarzalny identyfikator
spotki, ktéra dokonuje
przeksztalcenia
transgranicznego

Identyfikator

Identyfikator zastepczy

Inne identyfikatory sp6tki, ktéra
dokonuje przeksztalcenia
transgranicznego (np.
identyfikator podmiotu
prawnego)

Identyfikator

Forma prawna

Rodzaj formy prawnej sp6iki,
ktéra dokonuje przeksztatcenia

Kod

O ktérych mowa w zalgczniku II

transgranicznego do dyrektywy (UE) 2017/1132
Firma Firma sp6tki, ktéra dokonuje Tekst

przeksztalcenia

transgranicznego
Siedziba statutowa Siedziba statutowa spotki, ktéra Tekst

dokonuje przeksztalcenia
transgranicznego
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Numer wpisu do rejestru

Numer wpisu spotki, ktora
dokonuje przeksztalcenia
transgranicznego, do rejestru

Identyfikator

Proponowane dane spotki
przeksztalconej

Spoltka przeksztalcona
zdefiniowana w art. 86b pkt 5
dyrektywy (UE) 2017/1132

Grupa elementéw

Proponowana forma prawna

Proponowany rodzaj formy
prawnej spotki przeksztalconej

Kod

O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Proponowana firma Proponowana firma spotki Tekst
przeksztalconej
Proponowana siedziba statutowa Proponowana siedziba Tekst

statutowa spotki
przeksztalconej

Dane i dokumenty, ktére nalezy
przekazaé

Grupa elementéw

Zaswiadczenie potwierdzajace
dopuszczalno$¢ przeksztalcenia

Zas$wiadczenie potwierdzajace
dopuszczalno$¢ przeksztalcenia
w rozumieniu art. §6m
dyrektywy (UE) 2017/1132

Dokument

Wlasciwy organ

Organ, ktéry wydat
za$wiadczenie, zgodnie

z art. 86m dyrektywy (UE)
2017/1132

Tekst

Data wydania zaswiadczenia

Dzieni, w ktorym wydano
za$wiadczenie

Data

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

b) Do celéw udostgpnienia zaswiadczenia potwierdzajacego dopuszczalno$¢ przeksztalcenia za posrednictwem BRIS,
zgodnie z art. 86n ust. 1 akapit drugi dyrektywy (UE) 20171132, rejestr pafistwa cztonkowskiego wyjscia przekazuje

nastepujace dane:

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nos¢ (')

Dodatkowy opis

Proponowane dane sp6tki
przeksztalconej

Spolka przeksztalcona
zdefiniowana w art. 86b pkt 5
dyrektywy (UE) 2017/1132

Grupa elementow

Proponowana forma prawna

Proponowany rodzaj formy
prawnej spotki przeksztalconej

Kod

O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Proponowana firma Proponowana firma sp6tki Tekst
przeksztalconej
Proponowana siedziba statutowa Proponowana siedziba Tekst

statutowa spotki
przeksztalconej

Dane i dokumenty, ktére nalezy
udostepnia¢ publicznie za
posrednictwem BRIS

Grupa elementéw
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Zaswiadczenie potwierdzajace
dopuszczalno$¢ przeksztalcenia

Zas$wiadczenie potwierdzajace
dopuszczalno$¢ przeksztalcenia
w rozumieniu art. §6m
dyrektywy (UE) 2017/1132

Dokument i metadane
zawierajgce nastepujace
informagje:

— wla$ciwy organ

— data wydania zaswiadczenia

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

6.1.3.  Wpis do rejestru

6.1.3.1.

Wpis przeksztalcenia transgranicznego do rejestru

Rejestry panstw czlonkowskich wyjscia i przeznaczenia udostgpniaja publicznie nastgpujace informacje i umozliwiajg do
nich dostep za posrednictwem BRIS zgodnie z art. 86p ust. 2 dyrektywy (UE) 2017/1132:

a) dane przekazywane przez rejestr pafistwa cztonkowskiego przeznaczenia

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nos¢ (%)

Dodatkowy opis

Dane, ktére nalezy udostepniac za
posrednictwem BRIS

Grupa elementéw

EUID

EUID spétki, ktora dokonata
przeksztalcenia
transgranicznego

Identyfikator

Darne i dokumenty, ktére nalezy
udostepnia¢ publicznie i do ktérych
nalezy umozliwia¢ dostep za
posrednictwem BRIS

Grupa elementéw

Wpis do rejestru w wyniku Fakt, ze wpis spolki Tekst
przeksztalcenia transgranicznego przeksztalconej do rejestru jest
wynikiem przeksztalcenia
transgranicznego
Data wpisu do rejestru Data wpisu spotki Data
przeksztalconej do rejestru
Numer wpisu do rejestru Numer wpisu spotki, ktéra Identyfikator
dokonata przeksztalcenia
transgranicznego, do rejestru
Firma sp6tki Firma sp6tki, ktéra dokonala Tekst
przeksztalcenia
transgranicznego
Forma prawna Rodzaj formy prawnej spoiki, Kod

ktora dokonata przeksztalcenia
transgranicznego

O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132

() danych tego samego rodzaju.
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b) dane przekazywane przez rejestr panstwa cztonkowskiego wyjscia

Rejestr panstwa czlonkowskiego wyjscia podaje odpowiednie informacje po otrzymaniu zawiadomienia, o ktérym mowa

w pkt 6.1.3.2.
Rodzaj danych Opis LTy Dodatkowy opis
j) @iy P noé¢ (1) ny @D
Dane, ktére nalezy udostepniaé za 1 Grupa elementéw
posrednictwem BRIS
EUID EUID spétki przeksztalconej 1 Identyfikator
Darne i dokumenty, ktére nalezy 1 Grupa elementéw
udostepnia¢ publicznie i do ktérych
nalezy umozliwia¢ dostep za
posrednictwem BRIS
Wykreslenie lub usunigcie sp6iki Fakt, ze wykreslenie lub 1 Tekst
z rejestru w wyniku przeksztalcenia | usunigcie spotki, ktéra dokonata
transgranicznego przeksztalcenia
transgranicznego, z rejestru jest
wynikiem przeksztalcenia
transgranicznego
Data Data wykreslenia lub usunigcia | 1 Data
spokki, ktéra dokonata
przeksztalcenia
transgranicznego, z rejestru
Numer wpisu do rejestru Numer wpisu spotki 1 Identyfikator
przeksztalconej do rejestru
Firma spotki Firma spotki przeksztalconej 1 Tekst
Forma prawna Rodzaj formy prawnej spotki 1 Kod
przeksztatcone] O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

6.1.3.2. Zawiadomienie o przeksztalceniu transgranicznym

W odniesieniu do kazdego zawiadomienia o przeksztalceniu transgranicznym, o ktérym to zawiadomieniu mowa
w art. 86p ust. 3 dyrektywy (UE) 20171132, rejestr panstwa czlonkowskiego przeznaczenia wysyla do rejestru panstwa
czlonkowskiego wyjscia nastepujace dane:

. . Kardynal- .
Rodzaj danych Opis Iilgé}c"n(?) Dodatkowy opis
Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
powiadomienia
Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony

organizacji, ktora wydata
zawiadomienie (rejestr
przedsigbiorstw pafistwa
cztonkowskiego przeznaczenia)
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Organizacja otrzymujaca

Nazwa/identyfikator
organizacji, do ktorej
skierowane jest to
zawiadomienie (rejestr
przedsi¢biorstw panstwa
cztonkowskiego wyjscia)

Struktura danych strony

Dane dotyczace przeksztalcenia

Grupa elementow

Data, z ktdrg przeksztalcenie stato si¢ | Dziefi, w ktérym Data
skuteczne przeksztalcenie transgraniczne

stato sie skuteczne
Odniesienie do przepiséw Odniesienie do odpowiednich Tekst

przepiséw krajowych lub
unijnych

Dane sp6tki przeksztalconej

Spolka przeksztalcona
zdefiniowana w art. 86b pkt 5

Grupa elementow

EUID

Niepowtarzalny identyfikator
spotki przeksztatconej

Identyfikator

Identyfikator zastepczy

Inne identyfikatory spotki
przeksztatconej (np.
identyfikator podmiotu
prawnego)

Identyfikator

Forma prawna

Rodzaj formy prawnej spotki
przeksztalconej

Kod

O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Firma Firma spotki przeksztalconej Tekst
Siedziba statutowa Siedziba statutowa spotki Tekst
przeksztalconej
Nazwa rejestru Nazwa rejestru, do ktérego Tekst
spotka przeksztatcona jest
wpisana
Numer wpisu do rejestru Numer wpisu spotki Identyfikator

przeksztalconej do rejestru

Dane spotki

Spotka, ktora dokonata
przeksztalcenia
transgranicznego, zdefiniowana
w art. 86b pkt 1

Grupa elementéw

EUID

Niepowtarzalny identyfikator
spotki, ktéra dokonata
przeksztalcenia
transgranicznego

Identyfikator

Identyfikator zastepczy

Inne identyfikatory spotki, ktora
dokonata przeksztalcenia
transgranicznego (np.
identyfikator podmiotu
prawnego)

Identyfikator

Forma prawna

Rodzaj formy prawnej sp6iki,
ktéra dokonata przeksztalcenia
transgranicznego

Kod

O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132
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Firma Firma spotki, ktéra dokonata 1 Tekst
przeksztalcenia
transgranicznego

Siedziba statutowa Siedziba statutowa spotki, ktéra | 1 Tekst
dokonata przeksztalcenia
transgranicznego

Nazwa rejestru Nazwa rejestru, do ktérego 1 Tekst
wpisana jest spotka, ktéra
dokonala przeksztalcenia
transgranicznego

Numer wpisu do rejestru Numer wpisu sp6tki, ktéra 1 Identyfikator
dokonata przeksztalcenia, do
rejestru

(") Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno§¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

Tre$¢ informacji moze réwniez obejmowaé dane techniczne niezbgdne do wlasciwego przekazywania komunikatu.

Wymiana informacji powinna réwniez obejmowaé komunikaty techniczne niezbedne do celéw potwierdzenia otrzymania,
logowania i sprawozdawczosci.

6.2. Polgczenie transgraniczne

6.2.1. Ujawnienie

a) Do celéw ujawnienia, o ktérym mowa w art. 123 ust. 1 dyrektywy (UE) 2017/1132, rejestr panstwa czlonkowskiego
kazdej z faczacych sig spolek przekazuje i udostgpnia publicznie za posrednictwem BRIS nastgpujace dodatkowe dane

spotki:
Rodzaj danych Opis et el Dodatkowy opis
) dany P noé¢ (1) Wy Op
Darne i dokumenty, ktére nalezy 1 Grupa elementéw
udostepnia¢ publicznie za
posrednictwem BRIS
Wsp6lny plan Wspélny plan w rozumieniu 1 Dokument
art. 122 dyrektywy (UE)
2017/1132
Inna wersja jezykowa wsp6lnego Inna wersja jezykowa 0...n Dokument
planu wspoélnego planu, jesli jest
dostepna
Os$wiadczenie w sprawie aktualnego | Os$wiadczenie, ktdre nalezy 1 Dokument
statusu finansowego przedstawi¢, jezeli jest to
wymagane na mocy prawa
krajowego, zgodnie z art. 126b
ust. 2 dyrektywy (UE)
2017/1132
Zawiadomienie Zawiadomienie w rozumieniu | 1 Dokument i metadane
art. 123 ust. 1 lit. b) dyrektywy zawierajace nastepujace
(UE) 2017/1132 informacje:
— firma faczacej sig spotki
— termin przedkladania uwag
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Sprawozdanie niezaleznego bieglego

Sprawozdanie niezaleznego 1
bieglego, jezelijest wymagane na
mocy prawa krajowego, zgodnie
z art. 123 ust. 1 akapit drugi

Dokument

(') Kardynalnos¢ 0 oznacza, ze dane nie s3 obowigzkowe. Kardynalno$¢ 1 oznacza, ze dane s3 obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...nlub 1...

n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

b) Do celéw ujawnienia, o ktéorym mowa w art. 123 ust. 3 dyrektywy (UE) 2017/1132, rejestr panstwa cztonkowskiego
kazdej z faczacych si¢ spolek przekazuje i udostgpnia publicznie za posrednictwem BRIS nastepujace dodatkowe dane

spoiki:

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nos¢ (Y

Dodatkowy opis

Dane i dokumenty, ktére
nalezy udostepniad
publicznie za
posrednictwem BRIS

Grupa elementéw

Dane spotki

Dane sp6tki w odniesieniu do kazdej z taczacych sie
spotek

Grupa elementéw

o ktérych mowa w art. 14, dla faczacej si¢ spotki

Forma prawna Rodzaj formy prawnej faczacej sie spotki Kod
O ktérych mowa
w zalagczniku 1T do
dyrektywy (UE)
2017/1132

Firma Firma taczacej sig spotki Tekst

Siedziba statutowa Siedziba statutowa laczacej sie spolki Tekst

Numer wpisu do Numer wpisu taczacej si¢ spotki do rejestru Identyfikator

rejestru

Rejestr Rejestr, w ktérym zostaly ztozone dokumenty, Tekst

Proponowane dane
w przypadku nowo
powstalej spotki

Nowo powstata spotka

Grupa elementéw

siedziba statutowa

spotki

Proponowana forma | Proponowany rodzaj formy prawnej nowo powstalej Kod

prawna spotki O kérych mowa
w zalaczniku I do
dyrektywy (UE)
2017/1132

Proponowana firma | Proponowana firma nowo powstatej sp6tki Tekst

Proponowana Proponowana siedziba statutowa nowo powstalej Tekst

Dodatkowe dane
i dokumenty

Grupa elementéw
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Wskazanie zasad

Wskazanie zasad wykonywania praw wierzycieli,
pracownikow i wspdlnikow dla faczacej sie spotki, jak
opisano w art. 123 ust. 3 lit. ¢) dyrektywy (UE)
2017/1132

Dokument

Szczegbly dotyczace
strony internetowej

Szczegbly dotyczace strony internetowej, o ktérych
mowa w art. 123 ust. 3 lit. d) dyrektywy (UE)
2017/1132

Tekst

(") Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

6.2.2.  Przekazanie za§wiadczenia potwierdzajacego dopuszczalno$¢ polaczenia

a) W odniesieniu do kazdego przekazania zaswiadczenia potwierdzajacego dopuszczalno$¢ polaczenia, o ktérym to prze-
kazaniu mowa w art. 127a ust. 1 akapit pierwszy dyrektywy (UE) 2017/1132, po wydaniu za§wiadczenia zgodnie
z art. 127 ust. 7, 101 11 tej dyrektywy rejestr panstwa cztonkowskiego taczacej sie spétki wysyla do rejestru panistwa
cztonkowskiego spotki powstalej w wyniku polaczenia nastepujgce dane:

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nos¢ (!

Dodatkowy opis

Data i godzina wydania

Data i godzina przekazania

Data i godzina

Organizacja wydajaca

Nazwal/identyfikator organizacji
dokonujacej przekazania (rejestr
przedsigbiorstw faczacej sie
spotki)

Struktura danych strony

Organizacja otrzymujaca

Nazwa/identyfikator
organizacji, do ktérej
skierowane jest przekazanie
(rejestr przedsigbiorstw spotki
powstalej w wyniku polaczenia)

Struktura danych strony

Dane spo6tki

Spotka (oznacza taczacy sig
spotke)

Grupa elementéw

EUID

Niepowtarzalny identyfikator
taczacej sig spotki

Identyfikator

Identyfikator zastepczy

Inne identyfikatory laczacej sie
spotki (np. identyfikator
podmiotu prawnego)

Identyfikator

Forma prawna

Rodzaj formy prawnej laczacej
si¢ spotki

Kod

O ktérych mowa w zalgczniku 11
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Firma Firma laczacej sig spotki Tekst
Siedziba statutowa Siedziba statutowa taczacej si¢ Tekst

spotki
Numer wpisu do rejestru Numer wpisu laczacej sig spotki Identyfikator

do rejestru
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Dane sp6tki powstatej w wyniku
polaczenia

Dane lub proponowane dane
spotki powstatej w wyniku
polaczenia

Grupa elementéw

Forma prawna

Rodzaj lub proponowany rodzaj
formy prawnej spotki powstalej
w wyniku polaczenia

Kod

O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Firma

Firma lub proponowana firma
spotki powstatej w wyniku
polaczenia

Tekst

Siedziba statutowa

Siedziba statutowa lub
proponowana siedziba
statutowa spotki powstalej
w wyniku polgczenia

Tekst

EUID sp6tki przejmujacej

Niepowtarzalny identyfikator
spolki przejmujacej

w przypadku polaczenia przez
przejecie

Identyfikator

Identyfikator zastepczy

Inne identyfikatory spotki
przejmujacej w przypadku
polaczenia przez przejecie (np.
identyfikator podmiotu
prawnego)

Identyfikator

Dane i dokumenty, ktore nalezy

Grupa elementéw

przekazad
Zaswiadczenie potwierdzajace Zas$wiadczenie potwierdzajace Dokument
dopuszczalnos¢ polaczenia dopuszczalno$¢ polaczenia
w rozumieniu art. 127
dyrektywy (UE) 2017/1132
Wihasciwy organ Organ, ktéry wydat Tekst
za$wiadczenie, zgodnie
z art. 127 dyrektywy (UE)
20171132
Data wydania zaswiadczenia Dziefi, w ktérym wydano Data

zaSwiadczenie

(1) Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

b) Do celéw udostepnienia zaswiadczenia potwierdzajacego dopuszczalno$é polaczenia za posrednictwem BRIS, zgodnie
z art. 127a ust. 1 akapit drugi dyrektywy (UE) 2017/1132, rejestr panstwa cztonkowskiego taczacej sie spétki przeka-

zuje nastepujace dane:

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nos$¢ (Y

Dodatkowy opis

Dane spo6tki

Spotka powstata w wyniku
polaczenia (juz istniejgca lub
nowo powstata)

Grupa elementéw

Forma prawna

Rodzaj lub proponowany rodzaj
formy prawnej sp6tki powstatej
w wyniku polaczenia

Kod

O ktérych mowa w zalgczniku IT
do dyrektywy (UE) 2017/1132
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Firma

Firma lub proponowana firma | 1
spotki powstatej w wyniku
polaczenia

Tekst

Siedziba statutowa

Siedziba statutowa lub 1
proponowana siedziba
statutowa spotki powstalej
w wyniku polgczenia

Tekst

EUID sp6tki przejmujacej

Niepowtarzalny identyfikator 1
spotki przejmujgcej

w przypadku polaczenia przez
przejecie

Identyfikator

Identyfikator zastepczy

Inne identyfikatory spotki 0...n
przejmujacej w przypadku
polaczenia przez przejecie (np.
identyfikator podmiotu
prawnego)

Identyfikator

Dane i dokumenty, ktére nalezy 1

udostepniaé publicznie za
posrednictwem BRIS

Grupa elementéw

Zaswiadczenie potwierdzajace

dopuszczalno$¢ polaczenia

Zaswiadczenie potwierdzajace | 1
dopuszczalno$é polaczenia
w rozumieniu art. 127

dyrektywy (UE) 2017/1132

Dokument i metadane
zawierajgce nastepujace
informacje:

— wlasciwy organ

— data wydania za§wiadczenia

(") Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...

n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

6.2.3.  Wpis do rejestru

6.2.3.1.  Wpis polaczenia transgranicznego do rejestru

Rejestry paristw cztonkowskich taczacych sie spélek i spétki powstalej w wyniku polaczenia udostepniajg publicznie naste-
pujace informacje i umozliwiaja do nich dostgp za posrednictwem BRIS zgodnie z art. 130 ust. 2 dyrektywy (UE)

2017/1132:

a) dane przekazywane przez rejestr spotki powstalej w wyniku polaczenia

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-

noéé () Dodatkowy opis

Dane, ktore nalezy
udostepniac za
posrednictwem BRIS

Grupa elementéw

EUID

EUID kazdej z faczacych sie spotek

Identyfikator

Darne i dokumenty, ktére
nalezy udostepniaé
publicznie i do ktérych
nalezy umozliwia¢ dostep
za posrednictwem BRIS

Grupa elementéw

rejestru

Whpis do rejestru Fakt, ze wpis spotki powstatej w wyniku polaczenia do Tekst
w wyniku polgczenia | rejestru jest wynikiem polaczenia transgranicznego

transgranicznego

Data wpisu do rejestru | Data wpisu sp6tki powstalej w wyniku polaczenia do Data
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Dane kazdej .1 Grupa elementéw
z faczacych si¢ spolek

Numer wpisu do Numer wpisu faczacych si¢ spélek do rejestru Identyfikator
rejestru

Firma spotki Firma laczacych sig spotek Tekst

Forma prawna Rodzaj formy prawnej faczacych si¢ spélek Kod

O ktérych mowa
w zalaczniku IT do
dyrektywy (UE)
2017/1132

(") Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno§¢ 0...n lub 1...

n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

b) dane przekazywane przez rejestr pafistwa cztonkowskiego kazdej z faczacych sig spolek

Rejestr panstwa cztonkowskiego kazdej z taczacych sig spolek podaje odpowiednie informacje po otrzymaniu zawiadomie-
nia, 0 ktérym mowa w pkt 6.2.3.2.

. . Kardynal- .
Rodzaj danych Opis nacfécyn(i) Dodatkowy opis
Dane, ktére nalezy Grupa elementéw
udostepniad za
posrednictwem BRIS
EUID EUID sp6tki powstalej w wyniku polaczenia Identyfikator
EUID EUID kazdej z faczacych sie spotek Identyfikator
Dane i dokumenty, ktére Grupa elementéw
nalezy udostepniaé
publicznie i do ktérych
nalezy umozliwia¢ dostep
za posrednictwem BRIS
Wykreslenie lub Fakt, ze wykreslenie lub usunigcie faczacej sig spotki tekst
usunigcie spotki z rejestru jest wynikiem polgczenia transgranicznego
z rejestru w wyniku
polaczenia
transgranicznego
Data Data wykre$lenia lub usunigcia taczacej si¢ spotki data
z rejestru
Numer wpisu do Numer wpisu spétki powstatej w wyniku potaczenia Identyfikator
rejestru do rejestru
Firma sp6tki Firma sp6tki powstalej w wyniku polaczenia Tekst
Forma prawna Rodzaj formy prawnej spotki powstalej w wyniku Kod
polaczenia O ktérych mowa
w zalaczniku II do
dyrektywy (UE)
2017/1132
Dane kazdej ..n Grupa elementéw

z faczacych sie spotek
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Numer wpisu do Numer wpisu faczacych si¢ spélek do rejestru Identyfikator

rejestru

Firma spotki Firma faczacych si¢ spélek Tekst

Forma prawna Rodzaj formy prawnej taczacych si¢ spolek Kod
O ktérych mowa
w zalgczniku 1T do
dyrektywy (UE)
2017/1132

(1) Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno§¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

6.2.3.2.

Powiadomienie o polaczeniu transgranicznym

W odniesieniu do kazdego zawiadomienia o polaczeniu transgranicznym, o ktérym to zawiadomieniu mowa w art. 130
ust. 3 dyrektywy (UE) 20171132, rejestr pafistwa cztonkowskiego spétki powstalej w wyniku polaczenia transgranicznego
wysyla do rejestru paristwa cztonkowskiego kazdej z laczacych sie spélek nastepujace dane:

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nos¢ (!

Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania Data i godzina
powiadomienia
Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator Struktura danych strony

organizagji, ktora wydata
zawiadomienie (rejestr
przedsiebiorstw spotki
powstalej w wyniku polaczenia
transgranicznego)

Organizacja otrzymujaca

Nazwa/identyfikator
organizacji, do ktérej
skierowane jest to
zawiadomienie (rejestr
przedsiebiorstw kazdej
z faczacych sie spolek)

Struktura danych strony

Dane dotyczace polaczenia

Grupa elementéw

Data, z ktdrg polaczenie stalo si¢ Dzieni, w ktorym polaczenie Data
skuteczne transgraniczne stato si¢

skuteczne
Rodzaj polaczenia Rodzaj polaczenia zgodnie Kod

z art. 119 pkt 2 dyrektywy (UE)
2017/1132

Polgczenie transgraniczne przez
przejecie w rozumieniu art. 119
pkt 2 lit. a) dyrektywy (UE)
2017/1132

Polaczenie transgraniczne przez
utworzenie nowej spotki

w rozumieniu art. 119 pkt 2 lit. b)
dyrektywy (UE) 2017/1132

Polgczenie transgraniczne sp6tki
nalezgcej w catosci do jednego
podmiotu w rozumieniu art. 119
pkt 2 lit. ¢) dyrektywy (UE) 2017/
1132
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Polaczenie transgraniczne przez
przejecie w rozumieniu art. 119
pkt 2 lit. d) dyrektywy (UE)

2017/1132
Odniesienie do przepiséw Odniesienie do odpowiednich 0...n Tekst
przepiséw krajowych lub
unijnych
Dane sp6tki powstalej w wyniku Spotka powstata w wyniku 1 Grupa elementéw
polaczenia polaczenia
EUID Niepowtarzalny identyfikator 1 Identyfikator
spotki powstatej w wyniku
polaczenia
Identyfikator zastepczy Inne identyfikatory sp6tki 0...n Identyfikator
powstalej w wyniku polaczenia
(np. identyfikator podmiotu
prawnego)
Forma prawna Rodzaj formy prawnej spotki 1 Kod

powstalej w wyniku polaczenia

O ktérych mowa w zalgczniku 11
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Firma

Firma spotki powstalej 1
w wyniku polaczenia

w odpowiednim panstwie
cztonkowskim

Tekst

Siedziba statutowa

Siedziba statutowa sp6tki 1
powstalej w wyniku polaczenia

Tekst

Nazwa rejestru

Nazwa rejestru, do ktérego 1
wpisana jest spotka powstala
w wyniku polgczenia

Tekst

Numer wpisu do rejestru

Numer wpisu sp6tki powstatej | 1
w wyniku polaczenia do rejestru

Identyfikator

Dane spotki Dane kazdej z taczacych sie 1...n Grupa elementéw
spotek

EUID Niepowtarzalny identyfikator 1 Identyfikator
taczacej si¢ spotki

Identyfikator zastepczy Inne identyfikatory faczacej si¢ | 0...n Identyfikator
spotki (np. identyfikator
podmiotu prawnego)

Forma prawna Rodzaj formy prawnej faczacej | 1 Kod

si¢ spotki

O ktérych mowa w zalgczniku 11
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Firma

Firma laczacej si¢ spotki 1

Tekst

Siedziba statutowa

Siedziba statutowa taczacej sic | 1
spotki

Tekst
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Nazwa rejestru Nazwa rejestru, do ktérego Tekst
wpisano laczaca si¢ spotke
Numer wpisu do rejestru Numer wpisu laczacej si¢ spotki Identyfikator

do rejestru

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

Tres¢ informacji moze réwniez obejmowac dane techniczne niezbedne do wlasciwego przekazywania komunikatu.

Wymiana informacji powinna réwniez obejmowa¢ komunikaty techniczne niezbedne do celéw potwierdzenia otrzymania,

logowania i sprawozdawczosci.

6.3. Podzial transgraniczny

6.3.1. Ujawnienie

a) Do celéw ujawnienia, o ktérym mowa w art. 160g ust. 1 dyrektywy (UE) 2017/1132, rejestr pafistwa czlonkowskiego
spolki podlegajacej podziatowi przekazuje i udostgpnia publicznie za posrednictwem BRIS nastgpujace dodatkowe

dane spotki:

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nosé¢ (!

Dodatkowy opis

Dane i dokumenty, kt6re nalezy
udostepniaé publicznie za
posrednictwem BRIS

Grupa elementéw

Plan Plan w rozumieniu art. 160d Dokument
dyrektywy (UE) 2017/1132

Inna wersja jezykowa planu Inna wersja jezykowa planu, jesli | 0..n Dokument
jest dostepna

Os$wiadczenie w sprawie aktualnego | Os$wiadczenie, ktére nalezy Dokument

statusu finansowego

przedstawi¢, jezeli jest to
wymagane na mocy prawa
krajowego, zgodnie z art. 160j
ust. 3 dyrektywy (UE)
2017/1132

Zawiadomienie

Zawiadomienie w rozumieniu
art. 160g ust. 1 lit. b) dyrektywy
(UE) 2017/1132

Dokument i metadane

zawierajgce nastepujace

informagje:

— firma  spolki
podzialowi

— termin przedkladania uwag

podlegajacej

Sprawozdanie niezaleznego bieglego

Sprawozdanie niezaleznego
bieglego, jezelijest wymagane na
mocy prawa krajowego, zgodnie
z art. 160g ust. 1 akapit drugi

Dokument

(1) Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wiecej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
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b) Do celéw ujawnienia, o ktorym mowa w art. 160g ust. 3 dyrektywy (UE) 2017/1132, rejestr panstwa cztonkowskiego spétki
podlegajacej podzialowi przekazuje i udostepnia publicznie za posrednictwem BRIS nastepujace dodatkowe dane spotki:

Rodzaj danych Opis iﬁggngi_ Dodatkowy opis
Dane i dokumenty, ktére Grupa elementéw
nalezy udostepniaé
publicznie za
posrednictwem BRIS
Dane sp6tki Spotka (oznacza spétke podlegajaca podziatowi) Grupa elementéw
zdefiniowana w art. 160b pkt 2 dyrektywy (UE)
2017/1132
Forma prawna Rodzaj formy prawnej spotki podlegajacej podziatowi Kod
O ktérych mowa
w zalaczniku I do
dyrektywy (UE)
2017/1132
Firma Firma spotki podlegajacej podziatowi Tekst
Siedziba statutowa Siedziba statutowa spétki podlegajacej podziatowi Tekst
Numer wpisu do Numer wpisu spétki podlegajacej podziatowi do Identyfikator
rejestru rejestru
Rejestr Rejestr, w ktorym zostaly ztozone dokumenty, Tekst
o ktérych mowa w art. 14, dla spélki podlegajacej
podziatowi
Proponowane dane Spotka przejmujaca zdefiniowana w art. 160b pkt 3 ..n Grupa elementéw
w przypadku spotki dyrektywy (UE) 2017/1132
przejmujacej (lub
kazdej ze spolek
przejmujacych)
Proponowana forma | Proponowany rodzaj formy prawnej sp6tki Kod
prawna przejmujacej O ktbrych mowa
w zalaczniku II do
dyrektywy (UE)
2017/1132
Proponowana firma | Proponowana firma spétki przejmujacej Tekst
Proponowane Proponowane alternatywne firmy .n Tekst
alternatywne firmy spotki przejmujacej
Proponowana Proponowana siedziba statutowa spotki przejmujacej Tekst

siedziba statutowa

Dodatkowe dane
i dokumenty

Grupa elementéw

2017/1132

Wskazanie zasad Wskazanie zasad wykonywania praw wierzycieli, Dokument
pracownikow 1 wspolnikéw, jak opisano w art. 160g
ust. 3 lit. ¢) dyrektywy (UE) 20171132
Szczegbly dotyczace | Szczegdly dotyczace strony internetowej, o ktérych Tekst
strony internetowej mowa w art. 160g ust. 3 lit. d) dyrektywy (UE)

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s3 obowigzkowe. Kardynalno$¢ 1 oznacza, ze dane s3 obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...nlub 1...

n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

6.3.2.

Przekazanie za§wiadczenia potwierdzajgcego dopuszczalno$é podziatu

a) W odniesieniu do kazdego przekazania zaswiadczenia potwierdzajacego dopuszczalnosé podziatu, o ktérym to przeka-
zaniu mowa w art. 160n ust. 1 dyrektywy (UE) 2017/1132, po wydaniu zaswiadczenia zgodnie z art. 160m ust. 7, 10
i 11 tej dyrektywy rejestr panstwa cztonkowskiego spétki podlegajacej podziatowi wysyla do rejestru kazdej ze spétek
przejmujacych nastepujace dane:
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Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nos¢ (')

Dodatkowy opis

Data i godzina wydania

Data i godzina przekazania

Data i godzina

Organizacja wydajaca

Nazwal/identyfikator organizacji
dokonujacej przekazania (rejestr
przedsigbiorstw spoiki
podlegajacej podziatowi)

Struktura danych strony

Organizacja otrzymujaca

Nazwa/identyfikator
organizacji, do ktorej
skierowane jest przekazanie
(rejestr przedsigbiorstw spotki
przejmujacej)

Struktura danych strony

Dane sp6tki Spolka (oznacza spotke Grupa elementéw
podlegajaca podzialowi)
zdefiniowana w art. 160b pkt 2
dyrektywy (UE) 2017/1132
EUID Niepowtarzalny identyfikator Identyfikator
spotki podlegajacej podziatowi
Identyfikator zastepczy Inne identyfikatory sp6tki ..n Identyfikator
podlegajacej podziatowi (np.
identyfikator podmiotu
prawnego)
Forma prawna Rodzaj formy prawnej sp6tki Kod
podlegajacej podziatow O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132
Firma Firma sp6tki podlegajacej Tekst
podzialowi
Siedziba statutowa Siedziba statutowa spotki Tekst
podlegajacej podziatowi
Numer wpisu do rejestru Numer wpisu spétki Identyfikator
podlegajacej podziatowi do
rejestru
Proponowane dane sp6tki Spotka przejmujaca ..n Grupa elementéw

przejmujacej lub kazdej ze spélek

przejmujacych

zdefiniowana w art. 160b pkt 3
dyrektywy (UE) 2017/1132

Proponowana forma prawna

Proponowany rodzaj formy
prawnej spotki przejmujacej

Kod

O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Proponowana firma

Proponowana firma spétki
przejmujacej

Tekst
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Proponowana siedziba statutowa Proponowana siedziba 1 Tekst
statutowa spolki przejmujacej

Dane i dokumenty, kt6re nalezy 1 Grupa elementéw
przekazad

Zaswiadczenie potwierdzajace Zaswiadczenie potwierdzajace | 1 Dokument
dopuszczalno$¢ podziatu dopuszczalno$¢ podziatu

w rozumieniu art. 160m
dyrektywy (UE) 2017/1132

Wilasciwy organ Organ, ktéry wydat 1 Tekst
za$wiadczenie, zgodnie

z art. 160m dyrektywy (UE)
2017/1132

Data wydania zaswiadczenia Dzieni, w ktérym wydano 1 Data
za$wiadczenie

Odniesienie do przepiséw Odniesienie do odpowiednich 0...n Tekst
przepiséw krajowych lub
unijnych

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno§¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

b) Do celéw udostepnienia za§wiadczenia potwierdzajacego dopuszczalno$¢ podziatu za posrednictwem BRIS, zgodnie
z art. 160n ust. 1 akapit drugi dyrektywy (UE) 2017/1132, rejestr panstwa cztonkowskiego spétki podlegajacej podzia-
towi przekazuje nastepujace dane:

Rodzaj danych Opis ia;ggngi_ Dodatkowy opis

Proponowane dane sp6tki Spotka przejmujaca l..n Grupa elementéw
przejmujacej lub spotek zdefiniowana w art. 160b pkt 3
przejmujacych dyrektywy (UE) 2017/1132
Proponowana forma prawna Proponowany rodzaj formy 1 Kod

prawnej spotki przejmujacej O ktérych mowa w zalgczniku II
Proponowana firma Proponowana firma sp6tki 1 Tekst

przejmujacej
Proponowana siedziba statutowa Proponowana siedziba 1 Tekst

statutowa spotki przejmujacej
Darne i dokumenty, ktére nalezy 1 Grupa elementéw
udostepnia¢ publicznie za
posrednictwem BRIS
Za$wiadczenie potwierdzajace Za$wiadczenie potwierdzajace | 1 Dokument i metadane
dopuszczalno$é podzialu dopuszczalno$¢ podziatu zawierajgce nastepujace

w rozumieniu art. 160m informacje:

dyrektywy (UE) 2017/1132 — wlasciwy organ

— data wydania za§wiadczenia

(1) Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wiecej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
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6.3.3.  Wpis do rejestru
6.3.3.1. Wpis podzialu transgranicznego do rejestru

Rejestry panstw czlonkowskich spotki podlegajacej podziatowi i rejestry spétek przejmujacych udostgpniaja publicznie
nastepujgce informacje i umozliwiajg do nich dostep za posrednictwem BRIS zgodnie z art. 160p ust. 2 dyrektywy (UE)

2017/1132:

a) dane przekazywane przez rejestr kazdej ze spétek przejmujacych

Rejestr kazdej ze spolek przejmujacych podaje odpowiednie informacje po otrzymaniu zawiadomienia, o ktérym mowa

w pkt 6.3.3.3.
Rodzai . Kardynal- .
odzaj danych Opis noéé () Dodatkowy opis
Dane, ktére nalezy Grupa elementéw
udostepnial za
posrednictwem BRIS
EUID EUID spétki podlegajacej podziatowi Identyfikator
EUID EUID kazdej ze spélek przejmujacych Identyfikator
Dane i dokumenty, ktére Grupa elementow
nalezy udostepniad
publicznie i do ktérych
nalezy umozliwia¢ dostep
za posrednictwem BRIS
Whpis do rejestru Fakt, ze wpis spolek przejmujacych do rejestru jest tekst
w wyniku podzialu wynikiem podziatu transgranicznego
transgranicznego
Data wpisu do rejestru | Daty wpisu kazdej ze spdlek przejmujacych do data
rejestru
Numer wpisu do Numer wpisu spotki podlegajacej podziatowi do Identyfikator
rejestru rejestru
Firma spotki Firma spotki podlegajacej podziatowi Tekst
Forma prawna Rodzaj formy prawnej spétki podlegajacej podziatowi Kod
O ktérych mowa
w zalgczniku 1T do
dyrektywy (UE)
2017 / 1132
Dane pozostalych Dane kazdej z pozostalych spélek przejmujacych ..n
spolek przejmujacych
Numer wpisu do Numer wpisu spotek przejmujacych do rejestru Identyfikator
rejestru
Firma spotki Firma spotek przejmujgcych Tekst
Forma prawna Rodzaj formy prawnej spélek przejmujacych Kod
O ktérych mowa
w zalgczniku 1T do
dyrektywy (UE)
2017/1132

(1) Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...

n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wiecej niz jeden element danych tego samego rodzaju.




L 225/38 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 25.6.2021

b) dane przekazywane przez rejestr panstwa cztonkowskiego spotki podlegajacej podziatowi

Rodzaj danych Opis I?égé)mgi- Dodatkowy opis
Dane, ktore nalezy 1 Grupa elementéw
udostepniad za
posrednictwem BRIS
EUID EUID kazdej ze spélek przejmujacych 0 Identyfikator
Dane i dokumenty, ktére 1 Grupa elementéw
nalezy udostepniaé
publicznie i do ktérych
nalezy umozliwia¢ dostep
za posrednictwem BRIS
Wykreslenie lub Fakt, ze wykreslenie lub usunigcie spotki podlegajacej | 1 Tekst
usuniecie spotki podzialowi z rejestru jest wynikiem podziatu
z rejestru w wyniku transgranicznego
podziatu
transgranicznego
(w przypadku pelnego
podziatu)
Data (w przypadku Data wykre$lenia lub usunigcia spétki podlegajacej 1 Data
pelnego podziatu) podzialowi z rejestru
Dane spolek Dane kazdej ze spélek przejmujacych l..n
przejmujacych
Numer wpisu do Numer wpisu spotek przejmujacych do rejestru 1 Identyfikator
rejestru
Firma sp6tki Firma spélek przejmujacych 1 Tekst
Forma prawna Rodzaj formy prawnej spolek przejmujacych 1 Kod
O ktérych mowa
w zalagczniku I do
dyrektywy (UE)
2017/1132

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno§¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

6.3.3.2. Zawiadomienie o podziale transgranicznym zgodnie z art. 160p ust. 3 dyrektywy (UE) 2017/1132

W odniesieniu do kazdego zawiadomienia o podziale transgranicznym, o ktorym to zawiadomieniu mowa w art. 160p ust. 3
dyrektywy (UE) 2017/1132, rejestry spolek przejmujacych wysylaja do rejestru spétki podlegajacej podziatowi nastepujace dane:

Kardynal-

Rodzaj danych Opis noéé () Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
powiadomienia

Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
organizacji, ktéra wydata
zawiadomienie (rejestr
przedsigbiorstw kazdej ze
spotek przejmujgcych)

Organizacja otrzymujaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
organizacji, do ktorej
skierowane jest to
zawiadomienie (rejestr
przedsiebiorstw spotki
podlegajacej podziatowi)




25.6.2021

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 225/39

Dane dotyczace podziatu

Grupa elementéw

Data wpisu do rejestru

Data wpisu
spotki przejmujacej do rejestru

data

Dane spotki przejmujgcej

Spotka przejmujgca
zdefiniowana w art. 160b pkt 3
dyrektywy (UE) 2017/1132

Grupa elementéw

EUID Niepowtarzalny identyfikator Identyfikator
spotki przejmujgcej

Identyfikator zastepczy Inne identyfikatory spétki Identyfikator
przejmujacej (np. identyfikator
podmiotu prawnego)

Forma prawna Rodzaj formy prawnej spotki Kod

przejmujacej

O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Firma Firma sp6tki przejmujacej Tekst
w panstwie czlonkowskim
spotki przejmujacej

Siedziba statutowa Siedziba statutowa sp6tki Tekst
przejmujacej

Nazwa rejestru Nazwa rejestru, do ktérego Tekst
wpisano spotke przejmujacy

Numer wpisu do rejestru Numer wpisu spotki Identyfikator

przejmujacej do rejestru

Dane spotki

Spotka podlegajaca podziatowi
zdefiniowana w art. 160b pkt 2

Grupa elementéw

EUID

Niepowtarzalny identyfikator
spotki podlegajacej podziatowi

Identyfikator

Identyfikator zastepczy

Inne identyfikatory spotki
podlegajacej podziatowi (np.
identyfikator podmiotu
prawnego)

Identyfikator

Forma prawna

Rodzaj formy prawnej spotki
podlegajacej podziatowi

Kod

O ktérych mowa w zalgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Firma Firma sp6tki podlegajacej Tekst
podzialowi

Siedziba statutowa Siedziba statutowa spotki Tekst
podlegajacej podziatowi

Nazwa rejestru Nazwa rejestru, do ktérego Tekst

wpisano spétke podlegajaca
podziatowi

(1) Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...

n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wiecej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
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Tre$¢ informacji moze réwniez obejmowac dane techniczne niezbedne do wlasciwego przekazywania komunikatu.

Wymiana informacji powinna réwniez obejmowac¢ komunikaty techniczne niezbedne do celéw potwierdzenia otrzymania,

logowania i sprawozdawczosci.

6.3.3.3. Zawiadomienie o podziale transgranicznym zgodnie z art. 160p ust. 4 dyrektywy (UE) 2017/1132

W odniesieniu do kazdego zawiadomienia o podziale transgranicznym, o ktérym to zawiadomieniu mowa w art. 160p
ust. 4 dyrektywy (UE) 20171132, rejestr w panistwie cztonkowskim spétki podlegajacej podzialowi wysyta do rejestru kaz-
dej ze spotek przejmujacych nastgpujace dane:

Rodzaj danych

Opis

Kardynal-
nosé¢ (!

Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania Data i godzina
powiadomienia
Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator Struktura danych strony

organizacji, ktéra wydala
zawiadomienie (rejestr
przedsiebiorstw spéiki
podlegajacej podziatowi)

Organizacja otrzymujaca

Nazwa/identyfikator
organizacji, do ktorej
skierowane jest to
zawiadomienie (rejestr
przedsiebiorstw spotek

Struktura danych strony

przejmujacych)
Dane dotyczace podziatu Grupa elementéw
Data, z ktdra podzial stal si¢ Dziei, w ktérym podzial Data
skuteczny transgraniczny stat si¢ skuteczny
Rodzaj podziatu Rodzaj podzialu zgodnie Kod

zart. 160b pkt 4 dyrektywy (UE)
2017/1132

Pelen podzial transgraniczny

w rozumieniu art. 160b pkt 4
lit. a) dyrektywy (UE) 2017/1132
Czg$ciowy podzial
transgraniczny w rozumieniu
art. 160b pkt 4 lit. b) dyrektywy
(UE) 2017/1132

Podzial transgraniczny przez
wydzielenie w rozumieniu

art. 160b pkt 4 lit. ¢) dyrektywy
(UE) 2017/1132

Odniesienie do przepis6w

Odniesienie do odpowiednich
przepiséw krajowych lub
unijnych

Tekst

Dane spotek przejmujacych

Spotka przejmujaca
zdefiniowana w art. 160b pkt 3

Grupa elementéw

EUID

Niepowtarzalny identyfikator
kazdej ze spotek przejmujacych

Identyfikator

Identyfikator zastepczy

Inne identyfikatory kazdej ze
spotek przejmujacych (np.
identyfikator podmiotu
prawnego)

Identyfikator

Forma prawna

Rodzaj formy prawnej kazdej ze
spolek przejmujacych

Kod

O ktérych mowa w zalgczniku 11
do dyrektywy (UE) 2017/1132
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Firma

Firma kazdej ze spélek
przejmujacych w panstwie
cztonkowskim spotki
przejmujacej

Tekst

Siedziba statutowa

Siedziba statutowa kazdej ze
spotek przejmujacych

Tekst

Nazwa rejestru

Nazwa rejestru, do ktérego
wpisano kazdg ze spotek
przejmujacych

Tekst

Numer wpisu do rejestru

Numer wpisu kazdej ze spolek
przejmujacych do rejestru

Identyfikator

Dane spotki

Spotka podlegajaca podziatowi
zdefiniowana w art. 160b pkt 2

Grupa elementéw

EUID

Niepowtarzalny identyfikator
spotki podlegajacej podziatowi

Identyfikator

Identyfikator zastepczy

Inne identyfikatory sp6tki
podlegajacej podziatowi (np.
identyfikator podmiotu
prawnego)

Identyfikator

Forma prawna

Rodzaj formy prawnej spotki
podlegajacej podziatowi

Kod
O ktérych mowa w zatgczniku II
do dyrektywy (UE) 2017/1132

Firma Firma sp6tki podlegajacej Tekst
podzialowi

Siedziba statutowa Siedziba statutowa spotki Tekst
podlegajacej podziatowi

Nazwa rejestru Nazwa rejestru, do ktérego Tekst
wpisano spolke podlegajaca
podzialowi

Numer wpisu do rejestru Numer wpisu spotki Identyfikator

podlegajacej podziatowi do
rejestru

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno§¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

Tre$¢ informacji moze réwniez obejmowaé dane techniczne niezbedne do wlasciwego przekazywania komunikatu.

Wymiana informacji powinna réwniez obejmowaé komunikaty techniczne niezbedne do celéw potwierdzenia otrzymania,
logowania i sprawozdawczosci.

7. Struktura komunikatu w formacie standardowym

Wymiana informacji migdzy rejestrami, platforma i portalem opiera si¢ na standardowych metodach strukturyzowania
danych i ma forme¢ komunikatu w standardowym formacie, takim jak np. XML.

8. Dane przekazywane do platformy
W celu realizacji przez platforme jej funkcji przekazuje si¢ jej nastepujace rodzaje danych:

a) dane umozliwiajace identyfikacje systemow, ktore sa podlaczone do platformy. Dane te moglyby obejmowaé adresy
URL lub inny numer badz kod jednoznacznie identyfikujacy kazdy system w ramach BRIS;



L 225/42

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

25.6.2021

b) indeks danych szczegétowych wymienionych w art. 19 ust. 2 dyrektywy (UE) 2017/1132. Dane te wykorzystuje si¢ do
zapewnienia spojnych i szybkich wynikéw wyszukiwania. W przypadku gdy dane nie sa dostepne dla platformy do
indeksacji, panstwa cztonkowskie udostepniajg te same dane szczegbtowe do celéw wyszukiwania w sposéb, ktory
gwarantuje taki sam poziom ustug, jak ten $wiadczony przez platforme;

¢) niepowtarzalne identyfikatory spélek, o ktérych to identyfikatorach mowa w art. 16 ust. 1 dyrektywy (UE) 20171132,
i niepowtarzalne identyfikatory oddzialéw, o ktérych to identyfikatorach mowa w art. 29 ust. 4 dyrektywy (UE)
2017/1132. Identyfikatory te stosuje si¢ w celu zapewnienia interoperacyjnosci rejestréw za posrednictwem platformy;

d) wszelkie inne dane operacyjne niezbgdne platformie do zapewnienia wlasciwego i skutecznego funkcjonowania ustug
wyszukiwania i interoperacyjnosci rejestréw. Dane te mogg obejmowaé listy kodéw, dane referencyjne, glosariusze
i powigzane tlumaczenia tych metadanych, a takze dane dotyczgce logowania i do celéw sprawozdawczych.

Dane i metadane obstugiwane przez platforme s3 przetwarzane i przechowywane zgodnie z normami bezpieczefistwa
przedstawionymi w sekcji 3 niniejszego zalgcznika.

9. Struktura niepowtarzalnego identyfikatora oraz jego stosowanie

Niepowtarzalny identyfikator do celéw komunikacji migdzy rejestrami okresla si¢ jako EUID (niepowtarzalny identyfikator
europejski, ang. European Unique Identifier).

Struktura EUID musi by¢ zgodna z ISO 6523 i zawieraé nastgpujace elementy:

Element EUID Opis Dodatkowy opis

Kod pafistwa Elementy umozliwiajace identyfikacje pafistwa Obowigzkowy
cztonkowskiego rejestru

Identyfikator rejestru | Elementy umozliwiajace odpowiednio identyfikacje Obowigzkowy
krajowego rejestru pochodzenia spétki oraz oddziatu

Numer wpisu do Numer spétki/oddziatu odnosi si¢ do numeru wpisu Obowigzkowy

rejestru spotkijoddziatlu w krajowym rejestrze pochodzenia

Znak do weryfikacji | Elementy pozwalajace uniknaé bledéw w identyfikacji Nieobowigzkowy

EUID stosuje si¢ do jednoznacznej identyfikacji spotek i oddziatéw do celéw wymiany informacji migdzy rejestrami za
posrednictwem platformy.

10. Metody dzialania systemu i ustug informatycznych §wiadczonych przez platforme

Dystrybucja i wymiana informacji w systemie opiera si¢ na nastepujacej technicznej metodzie dzialania:
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w odniesieniu do dostarczania komunikatéw w odpowiedniej wersji jezykowej platforma przekazuje material referencyjny,
taki jak wykazy kodéw, stowniki kontrolowane i glosariusze. W stosownych przypadkach sg one ttumaczone na jezyki
urzgdowe Unii. W miar¢ mozliwosci wykorzystuje si¢ uznane normy i znormalizowane komunikaty.

Komisja udziela pafistwu cztonkowskiemu szczegélowych informacji dotyczacych technicznej metody dziatania i realizacji
ustug informatycznych $wiadczonych przez platforme.

11. Kryteria wyszukiwania

Podczas wyszukiwania nalezy wybra¢ co najmniej jeden kraj.

Portal zapewnia nastepujace zharmonizowane kryteria wyszukiwania:
— firma spo6tki

— numer wpisu spotki lub oddziatu do krajowego rejestru.

Portal moze udostepniaé wigcej kryteriow wyszukiwania.

12. Zasady platnosci

W odniesieniu do dokumentéw i danych szczegdtowych, za udostgpnienie ktérych panstwa cztonkowskie pobierajg oplaty,
a ktére s udostgpniane na europejskim portalu ,e-Sprawiedliwo$¢” za posrednictwem BRIS, system umozliwia uzytkowni-
kom dokonanie platnosci przez internet za pomocg powszechnie stosowanych srodkéw, takich jak karty kredytowe i debe-
towe.

System moze takze oferowa¢ alternatywne metody platnosci internetowej, takie jak przelewy bankowe lub wirtualne port-
fele (depozyt).

13. Wyjasniajace etykiety danych

W odniesieniu do danych szczegétowych oraz rodzajéw dokumentéw wymienionych w art. 14 dyrektywy (UE) 2017/1132
panstwa czlonkowskie wykorzystuja nastgpujace wyjasniajace etykiety danych:

a) krotki tytut dla kazdych danych szczegdétowych i kazdego dokumentu (przykladowo: ,Akty zalozycielskie”);

b) w stosownych przypadkach, krétki opis tresci kazdego dokumentu lub danych szczeg6towych, ewentualnie zawierajacy
dodatkowo informacje na temat warto$ci prawnej danego dokumentu.

14. Dostepno$¢ ustug

Ustuga dostepna jest przez cala dobe we wszystkie dni tygodnia (24/7), przy czym wskaznik dostepnosci systemu wynosi
co najmniej 98 %, z wylaczeniem zaplanowanych prac konserwacyjnych.

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje o planowanych pracach konserwacyjnych w nastepujacy sposéb:
a) z wyprzedzeniem 5 dni roboczych, jesli prace moga spowodowac brak dostepu przez okres do 4 godzin;
b) z wyprzedzeniem 10 dni roboczych, jesli prace moga spowodowacé brak dostepu przez okres do 12 godzin;

¢) z wyprzedzeniem 30 dni roboczych, jedli prace konserwacyjne infrastruktury sali komputerowej moga spowodowac
brak dostepu przez okres do 6 dni w roku.

Prace konserwacyjne planuje si¢ w miar¢ mozliwosci poza godzinami pracy (miedzy 19.00 a 8.00 czasu Srodkowoeuropej-
skiego).

W przypadku gdyby paristwa czlonkowskie ustalily stale cotygodniowe terminy prac konserwacyjnych, informuja one
Komisje o tych zaplanowanych terminach, podajac dzieri tygodnia i godzine. Bez uszczerbku dla obowigzkéw okreslonych
w akapicie drugim lit. a) — ¢), je$li w takich stalych terminach wystapi brak dostepu do systeméw w panstwach czlonkow-
skich, panstwa cztonkowskie moga zdecydowad, ze nie bedg powiadamia¢ Komisji za kazdym razem.

W przypadku nieoczekiwanych awarii technicznych systeméw panistw cztonkowskich, panstwa czlonkowskie bezzwlocz-
nie powiadamiajg Komisj¢ o niedostepnosci swoich systeméw oraz o przewidywanym terminie przywrécenia dostepu,
o ile jest on znany.

W przypadku nieoczekiwanej awarii centralnej platformy lub portalu Komisja bezzwlocznie informuje panstwa czlonkow-
skie o niedostepnosci platformy lub portalu oraz o przewidywanym terminie przywrdcenia dostepu, o ile jest on znany.
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15. Opcjonalne punkty dostepu
15.1. Opgjonalne punkty dostepu do BRIS zgodnie z art. 22 ust. 4 akapit pierwszy dyrektywy (UE) 2017/1132

15.1.1. Procedura

Panistwa czlonkowskie dostarczaja informacje na temat planowanego harmonogramu utworzenia opcjonalnych punktéw
dostepu, liczby opcjonalnych punktéw dostepu, ktére zapewnia polaczenie z platforma, i dane kontaktowe osoby (oséb),
z ktérg (ktérymi) mozna kontaktowaé si¢ w celu ustanowienia polgczenia technicznego.

Komisja dostarcza panstwom cztonkowskim niezbedne szczegdly techniczne i wsparcie dla testowania i ustanowienia pola-
czenia z platforma dla kazdego z opcjonalnych punktéw dostepu.

15.1.2. Wymogi techniczne

Ustanawiajac polaczenia opcjonalnych punktéw dostepu z platforma, pafistwa czlonkowskie przestrzegaja odpowiednich
specyfikacji technicznych okreslonych w niniejszym zalaczniku, w tym wymogdéw bezpieczefistwa dla transmisji danych
za posrednictwem opcjonalnych punktéw dostepu.

W przypadku gdy niezbedne jest dokonywanie platnosci za posrednictwem opcjonalnego punktu dostepu, pafistwa czton-
kowskie zapewniaja wybrane przez siebie metody platnosci i przeprowadzanie powiazanych operacji platniczych.

Pafistwa cztonkowskie przeprowadzaja odpowiednie testy przed uruchomieniem polgczenia z platformg i przed wprowa-
dzeniem jakichkolwiek istotnych zmian w istniejacym polaczeniu.

Po pomyslnym polaczeniu opcjonalnego punktu dostepu z platformg panstwa czlonkowskie informujg Komisje o wszel-
kich planowanych istotnych zmianach dotyczacych punktu dostgpu, ktére moga mieé wplyw na dzialanie platformy,
w szczegélnosci o zamknieciu punktu dostepu. Pafistwa cztonkowskie zapewniaja wystarczajaco szczegélowe informacje
techniczne dotyczace takiej zmiany, aby umozliwi¢ wilasciwg integracje wszystkich odnos$nych zmian.

Pafistwa czlonkowskie informuja w kazdym z opcjonalnych punktéw dostepu o tym, ze ustuga wyszukiwania zapewniana
jest za poSrednictwem BRIS.

15.2. Opdjonalne punkty dostgpu do BRIS zgodnie z art. 22 ust. 4 akapit drugi dyrektywy (UE) 2017/1132

15.2.1. Procedura

Komisja ocenia kazdy otrzymany wniosek o ustanowienie opcjonalnego punktu dostepu zgodnie z art. 22 ust. 4 akapit
drugi dyrektywy (UE) 2017/1132.

Whioskodawca dostarcza wszelkich informacji niezbgdnych do wlasciwej oceny wniosku.

Komisja dostarcza panstwom cztonkowskim niezbedne szczeg6towe informacje techniczne i zapewnia wsparcie dla testo-
wania i ustanowienia polaczenia z platforma w odniesieniu do kazdego z opcjonalnych punktéw dostepu.

15.2.2. Wymogi techniczne

Ustanawiajac opcjonalne punkty dostepu do platformy, wnioskodawca przestrzega odpowiednich specyfikacji technicz-
nych okreslonych w niniejszym zalaczniku, w tym wymogdéw bezpieczenstwa dla transmisji danych za posrednictwem
opcjonalnych punktéw dostepu.

W przypadku gdy niezbedne jest dokonywanie platnosci za posrednictwem opcjonalnego punktu dostepu, wnioskodawca
zapewnia wybrane przez siebie metody platnosci i przeprowadzanie powigzanych operacji platniczych.

Whioskodawca przeprowadza odpowiednie testy przed uruchomieniem punktu dostgpu do platformy i przed wprowadze-
niem istotnych zmian w istniejgcym polaczeniu.

Po pomyslnym ustanowieniu opcjonalnego punktu dostepu do platformy wnioskodawca informuje Komisje¢ o wszelkich
planowanych istotnych zmianach dotyczacych punktu dostepu, ktére moga mie¢ wplyw na dzialanie platformy, w szczegdl-
nosci o zamknieciu punktu dostgpu. Wnioskodawca zapewnia wystarczajaco szczeg6ltowe informacje techniczne doty-
czace takiej zmiany, aby umozliwi¢ wlasciwg integracje wszystkich odnosnych zmian.

Whnioskodawca informuje w kazdym z opcjonalnych punktéw dostepu o tym, Ze ustuga wyszukiwania zapewniana jest za
posrednictwem BRIS.
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15.3. Wymogi majgce zastosowanie do opcjonalnych punktéw dostepu zgodnie z art. 22 ust. 4 akapit pierwszy i drugi
Komisja informuje panstwa cztonkowskie o otrzymanym wniosku.

Wymogi techniczne obejmujg rowniez Srodki majace na celu zapewnienie, aby opcjonalne punkty dostepu nie wptywaty na
prawidlowe funkcjonowanie BRIS ani na zgodno$¢ z wymogami w zakresie bezpieczefistwa i ochrony danych, z nalezytym
uwzglednieniem odpowiedzialno$ci kazdej ze stron w zakresie czesci systemu znajdujgcej si¢ pod jej kontrolg techniczng.

16. Wymiana informacji na temat os6b objetych zakazem pelnienia funkcji kierowniczych

16.1. Wprowadzenie

Wymiana informacji, o ktérej mowa w art. 13i ust. 4 dyrektywy (UE) 2017/1132, obejmuje przypadki, w ktérych dana
osoba nie moze obja¢ funkcji kierowniczej w spélce jednego z rodzajéw wymienionych w zalaczniku II do tej dyrektywy,
w zwigzku z decyzja sadu lub innego wlaSciwego organu panstwa cztonkowskiego wydang zgodnie z prawem krajowym.

Wymiana informacji nie obejmuje przypadkéw, w ktorych na podstawie prawa krajowego dana osoba jest zasadniczo nie-
zdolna do zawierania uméw lub ktérej ogdélna zdolnos¢ prawna jest ograniczona, na podstawie decyzji sadu lub innego
wlasciwego organu paristwa czlonkowskiego wydanej zgodnie z prawem krajowym, i w zwigzku z tym nie moze objaé
funkji kierowniczej w tym rodzaju spélki, o ktérym mowa w akapicie pierwszym.

Wymiana informacji nie obejmuje przypadkéw opartych na przepisach szczegélnych prawa Unii, takich jak przepisy doty-
czace kompetendji i reputacji przewidziane w art. 91 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE ().

W przypadku gdy zgodnie z prawem krajowym pafistwa cztonkowskiego osoby prawne moga obejmowac funkcje kierow-
nicze w tym rodzaju spélek, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, takie osoby prawne wchodzg w zakres wymiany infor-
magji. Kazde paristwo cztonkowskie informuje pozostale panistwa cztonkowskie i Komisje o tym, czy taka mozliwos¢ ist-
nieje w jego prawie krajowym.

16.2. Metody wymiany informacji migdzy patistwami czbonkowskimi

Ponizsza metoda wykorzystywana jest do wymiany informacji pomigdzy rejestrami godnie z art. 13i dyrektywy (UE)
2017/1132.

Zapytania i odpowiedzi w ramach niniejszej sekcji sa przekazywane za posrednictwem BRIS przy uzyciu szyfrowania end-
to-end.

Panistwa cztonkowskie wymieniaja si¢ informacjami niezbednymi do skorelowania zapytan i odpowiedzi uwzglednionymi
w niniejszej sekcji, dotyczacymi tego samego wniosku.

16.2.1. Pierwszy poziom wymiany informacji

16.2.1.1. Zapytanie pierwszego poziomu dotyczace objecia zakazem pelnienia funkeji

Wilasciwe organy panstw czlonkowskich moga za posrednictwem systemu BRIS zwrdcié si¢ do co najmniej jednego pan-
stwa czlonkowskiego z wnioskiem o udzielenie informacji na temat tego, czy osoba ubiegajaca si¢ o stanowisko kierowni-
cze w spolce jednego z rodzajéw wymienionych w zalaczniku IT do dyrektywy (UE) 2017/1132 jest objeta zakazem pehnie-
nia funkgcji kierowniczych lub czy jest wpisana do jakiegokolwiek z rejestréw danego pafistwa zawierajacych informacje
istotne z punktu widzenia takiego zakazu.

Panstwo czlonkowskie przesylajace zapytanie decyduje, do ktérego panstwa czlonkowskiego (paristw czlonkowskich)
zapytanie zostanie wystane. Zapytania sa wysylane w celu zapewnienia skutecznej, wydajnej i szybkiej wymiany informacji.

Kazde zapytanie dotyczy jednej osoby i zawiera dane umozliwiajace identyfikacje danej osoby. Pafistwo czltonkowskie prze-
sylajace zapytanie przetwarza takie dane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679. Paristwa czlonkowskie zapewniaja,
aby wymieniane byly wylacznie niezbedne dane i tylko dane dotyczace konkretnego kandydata na stanowisko.

16.2.1.2. OdpowiedZ pierwszego poziomu dotyczaca objecia zakazem pelnienia funkcji

Po otrzymaniu zapytania wlasciwe organy pafistwa czlonkowskiego, do ktérego skierowano zapytanie, niezwlocznie
udzielaja odpowiedzi za posrednictwem BRIS.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkéw dopuszczenia instytucji
kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajgca
dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE (Dz.U.L 176 z 27.6.2013, 5. 338).
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W odpowiedzi nalezy wskazaé, czy osoba okreslona w zapytaniu jest objeta zakazem pelnienia funkgji kierowniczych lub
wpisana do jakiegokolwiek z rejestréw panstwa cztonkowskiego, do ktérego skierowano zapytanie, zawierajacych informa-
cje istotne z punktu widzenia takiego zakazu.

Jezeli dana osoba jest objeta zakazem pelnienia funkcji kierowniczych lub jest wpisana do jakiegokolwiek z rejestrow
zawierajacych informacje istotne z punktu widzenia zakazu pelnienia funkgji kierowniczych, panstwo cztonkowskie, do
ktérego skierowano zapytanie, moze wskazaé w swojej odpowiedzi, ktére konkretne dane dostarczone przez panstwo
czlonkowskie przesylajace zapytanie s3 zgodne z danymi dostepnymi w panstwie czlonkowskim, do ktérego skierowano
zapytanie, oraz ktére konkretne dane zawarte w zapytaniu nie moga zosta¢ potwierdzone przez panstwo czlonkowskie,
do ktérego skierowano zapytanie, poniewaz nie zostaly one ujete w jego rejestrach.

W razie koniecznosci panstwo cztonkowskie, do ktérego skierowano zapytanie, moze zwrécic si¢ do panistwa cztonkow-
skiego przesylajacego zapytanie o przekazanie dodatkowych danych w celu zapewnienia jednoznacznej identyfikacji danej
osoby. Dane te bedg przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/679.

16.2.2. Drugi poziom wymiany informacji

Wymiana dodatkowych informacji moze odbywac si¢ za pomocg innych wlasciwych Srodkéw niz BRIS. Jezeli drugi
poziom wymiany informacji odbywa si¢ za pomocg BRIS, zastosowanie maja zasady okreslone w punktach 16.2.2.1,
16.2.2.2,16.3.3116.3.4.

16.2.2.1. Zapytanie drugiego poziomu dotyczace objecia zakazem pelnienia funkcji

W przypadku gdy w odpowiedzi pierwszego poziomu panstwo cztonkowskie, do ktorego skierowano zapytanie, wskaze,
ze dana osoba jest objeta zakazem petnienia funkcji kierowniczych lub jest wpisana do jakiegokolwiek z rejestrow tego pan-
stwa zawierajacych informacje istotne z punktu widzenia takiego zakazu, panstwo cztonkowskie przesylajace zapytanie
moze zwrdci¢ si¢ do pafistwa cztonkowskiego, do ktérego skierowano zapytanie, o udzielenie dodatkowych informacji na
temat osoby wskazanej w zapytaniu pierwszego poziomu.

Zapytanie drugiego poziomu dotyczy tej samej osoby co zapytanie pierwszego poziomu i odpowiedZ pierwszego
poziomu.
16.2.2.2. Odpowiedz drugiego poziomu dotyczgca objecia zakazem pelnienia funkcji

Panstwo czlonkowskie, do ktérego skierowano zapytanie, moze zdecydowad, na podstawie swojego prawa krajowego, jakie
dodatkowe informacje dostarczy. Jezeli prawo krajowe tego panstwa cztonkowskiego nie zezwala na dalszg wymiang infor-
magji, informuje ono o tym panstwo cztonkowskie przesylajace zapytanie.

16.3. Szczeg6lowy wykaz danych

Do celéw wymiany informacji na temat osob objetych zakazem pelnienia funkeji kierowniczych panstwa czlonkowskie
uwzgledniaja nastepujace dane.

16.3.1. Zapytanie pierwszego poziomu dotyczace objecia zakazem pelnienia funkcji

. . Kardynal- .
Rodzaj danych Opis igégn(?) Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
zapytania

Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator organizacji | 1 Struktura danych strony
wydajacej zapytanie

Organizacja otrzymujaca Nazwalidentyfikator rejestru 1 Struktura danych strony
panstwa cztonkowskiego, do
ktérego skierowano zapytanie

Odniesienie do przepisé6w Odniesienie do odpowiednich | 0...n Tekst
przepiséw krajowych lub
unijnych

Zapytanie pierwszego poziomu
dotyczace objecia zakazem pelnienia
funkji

Jezeli osoba ubiegajaca si¢

o stanowisko kierownicze jest osoba
tizyczna
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Imig Imi¢ osoby ubiegajacej sie Tekst
o stanowisko kierownicze

Nazwisko Nazwisko osoby ubiegajacej sig Tekst
o stanowisko kierownicze

Data urodzenia Data urodzenia osoby Data

ubiegajacej si¢ o stanowisko
kierownicze

Dodatkowe dane umozliwiajgce

identyfikacje

Dodatkowe dane przetwarzane
zgodnie z prawem krajowym
panstwa czlonkowskiego
przesylajacego zapytanie

i zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2016/679

Tekst/data/identyfikator

Zapytanie pierwszego poziomu
dotyczace objecia zakazem pelnienia
funkgji

Jezeli osoba ubiegajaca si¢

o stanowisko kierownicze jest osoba
prawna

Firma podmiotu prawnego Firma podmiotu prawnego Tekst
ubiegajacego si¢ o stanowisko
kierownicze

Forma prawna Forma prawna podmiotu Kod

prawnego ubiegajacego si¢
o stanowisko kierownicze

O ktérych mowa w zalgczniku 11
do dyrektywy (UE) 2017/1132
w odniesieniu do spétek w nim
uwzglednionych, lub inna forma
prawna, jezeli podmiot prawny
nie jest objety zakresem
dyrektywy (UE) 2017/1132

EUID

EUID, jedli jest to spotka
wymieniona w zalaczniku II do
dyrektywy (UE) 2017/1132

Identyfikator

Inny numer wpisu do rejestru

Inny numer wpisu do rejestru,
jesli nie jest to spotka
wymieniona w zalgczniku 1I do
dyrektywy (UE) 2017/1132

Identyfikator

Identyfikator zastepczy

Inne identyfikatory spétki (np.
identyfikator podmiotu
prawnego)

Identyfikator

(") Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s3 obowigzkowe. Kardynalno$¢ 1 oznacza, ze dane s3 obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...nlub 1...

n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wiecej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

Pafistwa czlonkowskie przekazuja informacje na temat Srodkéw identyfikacji niezbednych do skutecznej wymiany infor-
magji dotyczgcych oséb objetych zakazem pelnienia funkcji kierowniczych. Informacje te moga oznaczaé dostarczenie
danych niezbgdnych do zidentyfikowania oséb objetych wnioskiem.

Pafistwa cztonkowskie moga réwniez korzystaé ze $srodkéw identyfikacji elektronicznej w celu identyfikacji 0osob w ramach
wymiany informacji.

Zapytania dotyczace osoby prawnej sg wysylane wylacznie do tych panstw czlonkowskich, ktére zezwalaja osobom praw-
nym na pelnienie funkcji kierowniczych i ktére zezwalajg na objecie takich os6b prawnych zakazem pelnienia funkdji kie-
rowniczych.



funkciji kierowniczych lub
jest wpisana do
ktéregokolwiek z rejestrow
danego panstwa
zawierajacego informacje
istotne z punktu widzenia
takiego zakazu

,Nie”, jezeli dana osoba nie
jest objeta zakazem
pehienia funkgji
kierowniczych ani nie jest
wpisana do zadnego

z rejestrow danego panstwa
zawierajacego informacje
istotne z punktu widzenia
takiego zakazu

,Brak wystarczajacych
danych do identyfikacji”,
jezeli dostarczone dane nie
umozliwiajg jednoznacznej
identyfikacji osoby

i potrzebne sg dodatkowe
informacje
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16.3.2. OdpowiedzZ pierwszego poziomu dotyczaca obj¢cia zakazem pelnienia funkcji
Rodzaj danych Opis Kardynalno$¢ (') Dodatkowy opis
Data i godzina wydania Data i godzina przestania 1 Data i godzina
odpowiedzi
Organizacja wydajaca Nazwal/identyfikator 1 Struktura danych strony
organizacji wydajacej
odpowiedz
Organizacja otrzymujaca Nazwa/identyfikator 1 Struktura danych strony
rejestru panstwa
cztonkowskiego
przesylajacego zapytanie
Odniesienie do przepiséw Odniesienie do 0...n Tekst
odpowiednich przepiséw
krajowych lub unijnych
Tak/nie/brak wystarczajacych | ,Tak”, jezeli dana osoba jest | 1 Prosz¢ wybrac jedna
danych do identyfikacji objeta zakazem pelnienia odpowiedz

Wymagane sg dodatkowe
dane umozliwiajace
identyfikacje

Nalezy wskazad, jakie dane
sa potrzebne do
jednoznacznej identyfikacji

1...n (tylko jezeli brakuje
wystarczajacych danych do
identyfikacji)

Tekst/data/identyfikator

Za posrednictwem BRIS nie
zostanie udzielona zZadna
odpowiedz drugiego
poziomu

Jesli wybrano odpowiedz
Ltak”, mozliwosé
zaznaczenia, ze odpowiedz
na zapytanie drugiego
poziomu nie zostanie
udzielona za
posrednictwem BRIS

0

Prosze wybrad jedna
odpowiedz

() Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane s obowigzkowe. Kardynalno§¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
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16.3.2.1. Przekazywanie dodatkowych danych umozliwiajacych identyfikacje

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie, do ktérego skierowano zapytanie, potrzebuje dodatkowych danych umozliwiaja-
cych identyfikacj¢ w celu zapewnienia jednoznacznej identyfikacji, panstwo cztonkowskie przesylajace zapytanie dostarcza
dane przy uzyciu nastepujacego formatu komunikatu:

. . Kardynal- .
Rodzaj danych Opis naééc,yng) Dodatkowy opis

Data i godzina wydania Data i godzina przestania Data i godzina
zapytania

Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator organizacji Struktura danych strony
wydajacej zapytanie

Organizacja otrzymujgca Nazwal/identyfikator rejestru Struktura danych strony
panstwa czlonkowskiego, do
ktérego skierowano zapytanie

Odniesienie do przepiséw Odniesienie do odpowiednich ..n Tekst
przepiséw krajowych lub
unijnych

Dodatkowe dane umozliwiajgce Dodatkowe dane wymagane ..n Tekst/data/identyfikator

identyfikacje

przez panstwo, do ktérego
skierowano zapytanie, aby
zapewnic jednoznaczng
identyfikacje zgodnie z prawem
krajowym panistwa
czlonkowskiego przesylajacego
zapytanie i zgodnie

z rozporzadzeniem (UE)
2016/679

(") Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

16.3.3. Zapytanie drugiego poziomu dotyczace objecia zakazem pelnienia funkcji
Rodzaj danych Opis e - Dodatkowy opis
jraanys P nosé () Wy Op:

Data i godzina wydania Data i godzina przestania Data i godzina
zapytania

Organizacja wydajaca Nazwal/identyfikator organizacji Struktura danych strony
wydajacej zapytanie

Organizacja otrzymujaca Nazwa/identyfikator rejestru Struktura danych strony
panstwa czlonkowskiego, do
ktérego skierowano zapytanie

Odniesienie do przepisé6w Odniesienie do odpowiednich .n Tekst
przepiséw krajowych lub
unijnych

Whiosek o dodatkowe informacje Whiosek o dodatkowe ..n Whiosek o dodatkowe informacje

informacje

dotyczace co najmniej jednej

z nastepujacych kwestii:

— podstawy do objecia zakazem
pelnienia funkgji kierowniczych
zgodnie z prawem krajowym,

— data decyzji,

— okres obowigzywania zakazu
pehienia funkdji,
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— numer akt, wydawca decyzji,

— informacje natemat wszelkich
ograniczen takiego zakazu
(np. zakaz pelnienia funkgji
w danym sektorze)

(") Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wigcej niz jeden element danych tego samego rodzaju.

16.3.4. Odpowiedz drugiego poziomu dotyczaca objecia zakazem pelnienia funkcji

: . Kardynal- .
Rodzaj danych Opis naééc}’ng) Dodatkowy opis
Data i godzina wydania Data i godzina przestania Data i godzina
odpowiedzi
Organizacja wydajaca Nazwa/identyfikator organizacji Struktura danych strony

wydajacej odpowiedz

Organizacja otrzymujaca

Nazwalidentyfikator rejestru
panstwa cztonkowskiego
przesylajacego zapytanie

Struktura danych strony

Odniesienie do przepisé6w Odniesienie do odpowiednich .n Tekst
przepisoéw krajowych lub
unijnych
Dodatkowe informacje Whiosek o dodatkowe ..n Dodatkowe informacje dotyczace

informacje

co najmniej jedne;j
z nastepujacych kwestii:

— podstawy do objecia zakazem
pelnienia funkcji  kierowni-
czych zgodnie z prawem kra-

jowym,
— data decyzji,

— okres obowigzywania zakazu
pehienia funkgji,

— numer akt, wydawca decyzji,

— informacje na temat wszelkich
ograniczen takiego zakazu
(np. zakaz pelnienia funkcji
w danym sektorze)

— brak dodatkowych informacji
w przypadku, gdy prawo kra-
jowe panstwa czlonkow-
skiego nie zezwala na dalsza
wymiang informacji — wykaz
danych, w odniesieniu do kt6-
rych nie udzielono dodatko-
wych informacji

(mozliwe zalaczanie doku-
mentow)

(1) Kardynalno$¢ 0 oznacza, ze dane nie s obowiazkowe. Kardynalno§¢ 1 oznacza, ze dane sa obowigzkowe. Kardynalno$¢ 0...n lub 1...
n oznacza, ze moze by¢ dostarczony wiecej niz jeden element danych tego samego rodzaju.
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16.4. Funkcjonowanie wymiany informacji

Panstwa czlonkowskie informuja, jezeli napotykaja trudnosci z powodu duzej liczby otrzymanych zapytan. W takim przy-
padku Komisja i panstwa cztonkowskie oceniajg t¢ kwestig, aby zapewni¢ sprawne funkcjonowanie wymiany informacji

i dalszy rozwdj systemu.
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